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The purpose of this paper is to show how Heathcliff’s desire for revenge has an
influence on his destiny and the theological meaning of it in Wuthering Heights (1847).
Emily Bronts shows that Heathcliff’s deep-seated desire for revenge has a close relation
to his complex about the position as an orphan who was picked up by Mr. Earnshaw in
the street of Liverpool and brought home; he is bullied and humiliated after the elder
Earnshaw’s death by Earnshaw’s son Hindley. Heathcliff falls passionately in love with
Catherine, but he leaves the house, overhearing her say that it would degrade her to marry
him. Returning three years later he finds Catherine married to Edgar Linton. Heathcliff
gets Hindley and his son Hareton completely in his power, brutalizing the latter in
revenge for Hindley’s treatment of himself. Ironically, Hareton who was served very
badly by Heathcliff, gets married to Cathy who looks like Catherine. Heathcliff longs for
the death that will reunite him with Catherine, but Emily Bronté suggests that he cannot
see Catherine again in heaven because he continues to have the desire for revenge. Emily
shows that a person can be released from a desire for revenge only by forgiving others,
and that anyone could not be happy both in life and after death if he or she continued to

have a desire for revenge.
1. ERDT—~

Wuthering Heights (1847)i%. BROUH), RS, EBLFEMI 2, BITH
B E TR R BR BHLBROP CRABIEV A bDE LT, EXEER
#ZTHHIREBDOND L DI oT,

x I Y— - 7’18 7 (Emily Bronté, 1818-48)i%, BHZIM Y B BEL/EHDP
IZBY 32 A TUND, Wuthering Heights D& 3 — 2 3 % —(Yorkshire) DT — 2
(Haworth)y T A5, Z ZICIXELKE B Cl- 5t GRER T o T1HYEE) 1H
5, 1820 4 ¥V AEHSOKER Y v o « T 1T (Patrick Bronté)id, H&




DEZTA T Marie)k FHIEHLEBENTIOHDTHEL TER, 3—2r o
—HEOHFEBILICRLZ BN TES, =3I —iF, v r—o v b
(Charlotte, 1816-55)IZ# L HL T, FEERIITo20, BOEMIz 2o, <N
NH—ATo O LIed P IBEAENAT—REHB - L3, BEERY %
SBRELBBADOGIEREELZHLEZEEZ LA TNS,

Wuthering Heights D¥psE DH .0, B3 EOBRRIZ L 7 — 3 5 —(Earnshaw)
HEDERRLRTH DD, F¥—/V X« /= — « 4 ¥ —(Charles Percy Sanger) ik
NTWBH K DI, B —AZ Y 7 (Heathclif) D ¥ % ¥ U >(Catherine)~D 12 & i D
HRPMEBEOEET —~ Th D(Sanger 16), BREDT —r v a—FKE2H Bk
Blid, bELLIRTHIE—RZ Y TIRT =2 a—ROEAILY Ty F—iL
(Liverpoo) DI T b2, BZ behotbDTho, LhrL, 7
—rYa—RPRRERICENTRDZ LICEY, ERT - a—ROZAD
FHICHHEBEN LR EREEX D, NV —RIZHNT 4 U EREORERFERYEH -
feZ LIZBL, A7 Y — - ¥V (A Mary Robinson)i, “this very Calvinism
influenced her ideas” L B —H T LI Y =BT 5oz % L ThoTH
22 & &ML TV 5 (Robinson 158), 7w B2 Y »iE, “prejudiced and
evangelical Haworth had prepared the woman who rejected its Hebraic dogma.” & 5,
RRIZHDIEBEEBENEAODH DV — 2R RBENLREER RT3,
NTFGART 7 (T T4 AZAB TR BOBEITER BT B 2 & 2 47E
DRFEEL L) 2EBTITI V0L ) Rkr ARt L L BB+ 3—
# T, “she nowhere shows any proper abhorrence of the fiendish and vindictive
Heathcliff*& 81 L TV > 5 (Robinson 159), LU, {ERZEHE Fted, =3
V—DBEOL D RERLEH O — X7 ) ZICHT ASEL X IIC L RLTY
BRUEREVENZRY, R2ERLE IV —i3R Y — - 74— (Nelly Dean)
DEELTEST, t—R7 Y 7T HHEBELRAL VB LEZLNENLT
Hb, EFETREZLIZ, =3IV — - TarTFRILY 4V EENLLESES
POLHBRE—RZ Y 7R —FT, HELEHFOE R Y TICHTER
EEBNTNDIETHD, VWhIE, EROFIZZ I Y —D oD LRI
AbNDEE-TWNDE, Wuthering Heights DEEF —~< 13, Behicy L H—
BERTHD LI —RI Y TDF % F I v ~DEBRLHEDOEETHE LE-
TV, ERITERL L EOREBL NI T —<2bRNALTWT, =3I Y —7
BEOBBEELEEL TREATVWALELZLNS, LML, BECESET,
EROLTORE. SOICTORFMERICOVTHELRE L TV B HEERIT
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WhEWE S ICEDbhS, ABRITIR, WRTHHE—RT7 U IHREBLEFOT
Lizky, HEFOEMIVIREELEX DM ONTBRTHEY,

2. L O RAETE

TIY—TrUFIE, E—RZ YV TOERLEDSDIMBETL D, ZA
DEYFEu v 7 Uy Flockwood)k RY — - F 4 —EZROTND, T—/ V-
4 hv(AmoldKettle)id, By 77y REXRY — - F 4 —V ZEGOPTHS TH#
ED) NGTH DB LE L, D DBEEE % “to keep the story close to the earth, to make it
believable, partly to comment on it from a common-sense point of view and thereby to
reveal in part the inadequacy of such common sense” & I~ TV> 5 23(Kettle 30). B
CEDEAILFAZICERFBRERHIEILY, IV —IERLEDD
BEBHREEE EALE TS, 2 ABERHh Ly 7 Uy FiZ° E—R7
Y 7izxt LT, “He is a dark-skinned gypsy in aspect, in dress and manners a
gentleman.”, “as much a gentleman as many a country squire”, “rather slovenly, perhaps,
yet not looking amiss with his negligence”(3) & V) 5 EI&R & 1T TV 5 2%, KOEIR,
Fhbb, [EEBIE, V7 —ER, i) PCRETML] X ) —-De—2X
JY 7T ABEHOMENLRBbOTHD, £/, vy s/ Uy NIBZAED
B, ZOBIERDT < ERRL TS, HIILEETR Y7 Uy NiE, %
DV xARA « 75 &5 h(Jabes Branderham)DFREEH <, V= A~ R1X 490
LORERY LT, MIFBEOI LD KR EY 2L, BEOFET, FHEE <
AR EBZBEEIE 18 EE 2R THTESNTVE AT RS T RTTEX,
RERDIELICH LTREZLLIEE, $OBER2TERY TEAD, T
VCECTTN] ¢@BRB L, AR, T LIZ7TECETCLEIEDRW, T2
VR 0T HETIILAREWN] LB, V=4 NADFER TEBDIILD)
FTCREDOVELE, By Uy FiX, PzA_XREX YR MELDHLOOMK
LBTWRICS T o TWBRALE LTHEET 22, MCY=A NRITX Y L
Eh, 2RICBbh5, By 7 Uy ROBIZBWTEERZ Lk, WK ARS
MLEEEBTAZENELVDEBRLTVBZETHD, A TADFED (77
VO TNE] LI EZTHY, FRIFEES BT EMNRUTHDILEELT
WBbITHABN, 7 FEOIXLYD) THER 2D AMORIE, AFICE-
THRLEZEBETAZLHONCELVAERLTNDIORRLT, fERICRT D
EROERFPRERLTNBLEEIONBDE, AT A —T4—-TA T4 —A




(Stevie Davies)id. Wuthering Heights D38 Y ORI BV TERAENBEICKITT S
ZLIZER LTV A3 (Davies 68), =3IV — TurFiEry s vy ROBRE
LTHRMIZT—< 2R LTWHEERS,

Uy 70y FOBEIUSL, L3RR —DENEEB R, BOME—R 7
U7 &BHAT I, Y — i % “cuckoo”GO)ICE X TV 3B, F vy, FHo
BOBDRICESGONEESR, LTOBEEFERYVTEETHEN, MRTHEE
—ARZV7HELIyAVDLIICHMEORERERY LD Tholk, E—R 2
U7k, V77— OEATEEZTIE, FLRVWEIART - a—FD
FEAHEDONDIN, BFOEYFI =2V EHbREYD, DEWHTLZZ 7=
DT2, 7—rva—FKOEAZ, tVFI—RE—XZ7 U T7H#0EDHTNED
EROITDLEBL, E—R2 Y 72 0DVAIR, BEBFATLIAIZE. &
yFU~mﬁﬁ%%ﬁ&w5£DEﬁ%k$&L\t—X&U7@;&%ﬁﬁ®
ERLETORELEBALEMIELBOIATLEY, BHPESTE, RV
—iX, E—RZ VIR T = a—BOEADLEOPATNE I L E2EMLT
WT, TeocO L ZLREDBII LEVEELIE, U 50EREFRITHDE
LE/LRNILLHETHThLBAL, —00B%EHITE, T—ra—
ROEAZ, BEROEHHTFELRVE VNI —L e —227 ) 7 ic—F o5
ZDM, bR BIHEEL LIEOTE—RZ U7t Vv R —ICER L 05
ABEIITE D, LVPRRITNIERBIZE VDT B EE o —2 2 Y 7okt
L. X FY—RaREBRITFOTHZBL, XKOLIIZES,

“Take my colt, gipsy then!” said young Earnshaw, “And I pray that he may
break your neck; take him, and be damned, you beggarly interloper! and wheedle my
father out of all he has—only, afterwards, show him what you are, imp of Satan—
And take that, I hope he’ll kick out your brains!” (34)

VR —DBTFRE2EXDLEIEIER. P71 —), LRIBHDEAE],
TBREOEL LF) 13, BoCIRTHIE—R 2 Y ZICHT 3 HBORTFLE
SHELLHBERERL TV AR ERETREZ LT, TBRLEFE L TMbLME
BOoTLEIRNWR] LEIZLTHB, RERLIT, Bicty FY—3Fa
LEBYICE—R7 U 71k, BV R —RBIERBNIRBOMEES = Lok
DB, IV —TurFiE, RY—DFEY, TRDH, “Ireally thought him
not vindictive—I was deceived, completely, as you will hear.”(34)iZ X - THh R4




Wuthering Heights—15%8 0> & T2 ;& fy— 5

BEEDTVD, BERLRI DBV IAD BT, LEREILOTONS L
IRVEVBRNEZFLE—RT Y TOEBOMEBTH DML, RERERE
bR —ide—27 ) 7ERENOERANCETITF L, B> THET 3
TLERDSE, TEEILIETE, ZOBRTIFEE—227 ) TIIRIET B,
FE, IV UBMBLTEZZ L 28X T NEY, —HITE- 0 BEA
YL TR ThHole, LxL, 7Y R<R Tk F U —{Z“send him into
the garret till dinner is over”, “Begone, you vagabond!”(51)& b, BFEL L HIZT
Ehaholtt—R7 U 7k, ERLEHLDICTS, XU —iF, FRCHEOE
TEIZEDVWEEE, bOLELTII L2, EBEXZATWAE—R 27 Y 7(2fd
ZEZZTVBDHEZRSM, HiL. “I'm trying to settle how I shall pay Hindley back.
I don’t care how long I wait, if I can only do it, at last.”(53) ¢ § 5, R U —iIb—R ¥
Y ZiZxr L, “Itis for God to punish wicked people; we should learn to forgive.” (53)
LE DM, #i3“No, God won’t have the satisfaction that I shall*(53)& &5, = DXk
U=t b—R7 ) 70N LDIZENT, BFRIE—R7 Y 70ERLEAR
LaETTRL, AHIZEARBIZHoTHUAEZRT I EBTEEONENH
V= Tar7ORVHTELRBLS, RU—tb—R7 Y7000 L YL,
FiB_emy 7 vy RFOBOPT [(TIEEOIZ LS| THERL 25 AMOE
EHLERD, EROT—~< LERTEIROVEDTHLH B,

FRe—R 7V 7OERLEEZD L E, HOBRLBAMRETHEZENnSL
DHESWHT ER DV TWND L EREL L TIRLR, E—2X7 T T70D%
ERIT, Fr VI UoPEEELENL b FA—(Bdgar) 2 FIBHEEIBRE - &I
LD ELIZMDHND, ¥V LI, “he’s more myself than I am.”, “Whatever our
souls are made of, his and mine are the same.”(71), “my love for Heathcliff resembles the
eternal rocks beneath.”, “I am Heathcliff—he’s always , always in my mind.”(73) ¢ & >
BEETICE—RZ U T7Z2FLTNRICL2hbbT, = FV—LR#ET5, &
KIXFOBEEZ . E—R 7 V7 EFBLEL AL L EZRIZRoTLEY TR Y,
T RH-LEEBLIEOE—R 7 U 7OWitEBT, ROy FI —DFEnSHN
HIZERTEDINLIELEES, LHL, ¥ VIV UBELTVWAE—-RI YT
TR FH—2BEILIE, = RV-—BEBFTEELTHE L HBERFRLT
WHDT, E—AZ7 U 7EI LIS bRVWERECBEIZEENAZ LITRD, X
Y—EBFT, BT, ZBR6NT, &/FLTRITINEZ FYV—%2F LIXLAE
WOTIERVWD, B &, Fx U id“No,tobe sure not.”(69) ¢ =5, U F¥
— K + 57 % 7 (Richard Dellamora)ix. “Through Nelly, Bronté does make the crucial




point: namely, that Catherine’s betrayal of Heathcliff is a denial of his and her
humanity.”(Dellamora 544) & RRTWVW B3, BEEHEENITEZ 226, F+4 )
COHBEEIEREBELDLOTHB, LhL, F¥¥ U U BEFEEITP
TRH—ZBEZLIZLY, E—R7 U TIRERLLEER DRSO L L
75, XXV Y LOBEMHURTICHNTLE—R 2 Y TREEZROUH L., =EH
THERAIZRZ, TOMICFY I Y I PV — LS T50, PR TE—R2
U737 o0 EFLTEBERCRESTL %, =IY—+Tar7if, t—2RZ
Y 7 DT BFHADENC O CERLBATESN, 2OREMTHREZICV I
BharE VWO ERBHEERLTVEN, RICITHFFRHADOEDE —R T Y 7izo
WTE X TR,

3. E—R7 Y TOERLLFORE

TIV—-Tuar7iE, BUOZRF—LtEe¥ U o ORIcBENREE—X 2 Y 7
DIRFEROE DIZELE TS,

Now fully revealed by the fire and candlelight, I was amazed, more than ever,
to behold the transformation of Heathcliff. He had grown a tall, athletic, well-formed
man, beside whom my master seemed quite slender and youth-like. His upright
carriage suggested the idea of his having been in the army. His countenance was
much older in expression and decision of feature than Mr. Linton’s; it looked
intelligent, and retained no marks of former degradation. A half-civilized ferocity
lurked yet in the depressed brows and eyes full of black fire, but it was subdued; and
his manner was even dignified, quite divested of roughness though too stern for
grace. (84-85)

T IV i3, BAIEBNWT, OEIESFD L LET AR L ELL
BEXIEDEDEDE—RI VTR,  NH—IVPobELCRL, e LOKE
LENLEREOHBEZR > TV ARVEFEHELTVAR, 20%kit, = F
H—BE—RAZ VZIMEZoTHELNT L INE LITOLEKIIFETHB, L
Pl ARTRIBBEEBELZLIICRIZE LTHLERLE LTESIIRALTH
Do Elo ARBELLEELELTHLRU—BHBELTVWB LI iC, EHLIHD
BITIcEETHD, BOBRNIZE—R2 U 7id, T KA —0D8kA ¥ 7 (Isabella)
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OLEEL, ZNABETHELRIET D, AV RFPEZEOIT L ADE—E—C
HIYETEF, ToEVBHERTTVICREBICEL TRDLBNIALLEL, T
can hardly regard her in the light of a rational creature, so obstinately has she persisted in
forming a fabulous notion of my character, and acting on the false impressions she
cherished”(133) & EH bt — X7 J 7ix, A ¥RTODBF~DITHITOFTIATH
BELEZBN, F¥ YU L HBFAFTOh, Cathy! Oh, my life! how can I bear it?”(139)
LEHIZELITEY, WRA PRI TRARIF X I E2ELTNDH I LIIHALDS
Thd, vX— + N—F (Maggie Berg)ld, Wuthering Heights DRHEZHIAY & —
A7V TRuwrT 4y 7RI r=y s - b—a—& LOSIEE
THHELEZDHIE T, “His obsessive quest for Catherine resembles religious
fanaticism.” & IR TUV B Berg 5), =TIV —idlc b x b —2 7V TR EBLER
STWE LTHEE X ¥4 OBRESMRPLRLOTHDLILERLTND,
—HT=I Y —i3, HRLEHLRITSZZLOBRLTRL TS, RERLHE,
FERENCE v VU vid, BEHOEEZERCEL, REZEWHB, oD
DOFEH T I U —D % Y —IiZ“Gone to heaven, I hope, where we may, everyone, join her,
if we take due warning, and leave our evil ways to follow good!”(147) & EHEDH Z &
i2ky, e—x7 ) 7iAERLEELEITHLE, XETHESTERUVLAb LAL
WIZEERRLTVWDANHTHS,

s34 11 2(George Gordon Byron, 1788-1824)iX, Manfred (181ICB\V T, BE®D
B Lo THBAT AZ—F 4 (Astarte) ¥R I E T LE - T LIZROEME B
LT3 r 7y FEHNTVWS, ZOERIZEWT, v 7 by FiZERE
1, BV TROBNSE PR OB IR, LEbhdd, BHICKE
EFLEOICSED LWHRENZATLEIEBROENH D LEHFAD, /N1
YHITI UL EABCE RO TVAR, w7 Ly FbE—RXZ YT
AROAEZEL LTRTOEBICEL XD & LRAVERAORENL2EEZRLT
WBRDXKEHM LA THDLEELD, LLE—R7 Y 7iE, HELER
LR ETICRT B IEROBEF >N M=y s E—a—, v T by
FELizR->TW%,

E—RZ7 Y73, HOTHLOBWICEVOEWEWE LIz NI —IZER
BRI LV ERT S, Er U —iZMEICEY, TRICOEZLHSIT L ST
FHEBRLPELICANTLEN, E—R7 ) 73EYHEH LY, MEELE-
LOVBYRBEDPEANLRD, ZOEFEHEIZ. ¥ N —ORTHBEHKL T
20T, X FY—DBHEGBROEERBLEXADN, E—RI7 Y TRT—ra—




KOWERAT b o (Hareton)iZ BB Z FREIEHZ 00, BAERLEHELE
FTTWBZLITALNTH D, ~T PR BT TH o208, KOME
E—R7 Y 7OWFEIRDHEZITOERBEEN, BHDETNZROBHENEL
T, BEZLODTIRELT I LIRS, E—RI U 7k, AEBIZ~T bk
ERET, MAFEEATTEBHCLERNZ LIV ERTS, oz
EITBA L T, 445 % U —iZ“T want the triumph of seeing my descendant fairly lord of
their estates.”(184)& E> TV H DT, HHWLIHRBIMALITH L THOTESRK
CRBERLBRBHDZLERLTVD, E—R27 ) 73, FHOWLICER
SN, BI2F vV I BB TERDSLDOT, BV FI—ZH LTI, ~7
FETOHFFITBNRY | £z FA—ZRHLTIE, EFDY o~ > (Linton) |
Xy I —(Cathy) L fEIES DI LICXVMELES L CHEE#LL D LT 5,
T RA—iE, PO TE—R 7 Y ZIERIF WML R EEOREN 2 L& E
ERETDIFETHY, F¥ VU Bz FH—IZBE2 630N RKRO - &
Tholz, EXENEHOIDHIET TR, AMBELE, #hH, ERESREKE
FTREMEEEZELELE TR, FxF I UiEhdeTohad k5 kY
— LB LI-DER, BREFBBOTVB L IIC, BEXOHKLEBHRESH
b DITEYTIL ARV \(Traversi 55), ZDZ &b, B MRTHE L —RI Y 7
BXXY Vo2 RT—ICELREELDODAEH>TWVT, KiHRIZHBNT, 8
FNFETIERL, EPBVELEAVWTER L E2 0015, BArE22Y
STVRNANT PAACE L, BFU ¥ P UidF e V—it~T b BERTEDR
EHBEL, IBNEELED ~T b TR L, “Papa told you not to say any bad words,
and you can’t open your mouth without one...Do try to behave like a gentleman, now
do!” (I9EEDH, E—RI7 YU TIEBFI U P 2FE-T, BV R —nBRFIC
POTHAPBUESEREPBLEEAILICLVER L TWE LIt B0,
L LEMDOEAIZ, V> P UARFTART, BB FH—5H TOFHKIC“my
féther’s character is not mine; he affirms I am more your nephew than his son”(228) & &
WTWB X 5T, REPFLBITI-EHELEFLRTONT, MEBEL LTLL
FY U —LRBIETERVILTHD., Fr—ik, ZOXIRY R LT
MEENCRIBSRONDHE, BETREZLI, =3IV — . TrUTFHNEROE
HEMDY D FEEMEITRLCNDZ L TH D, LBOFEHEF v+ —I%, E—
AZ V72 Y » b D T L %“] know he has a bad nature.”, “he’s your son. But I'm
glad P’ve a better, to forgive it."(254) L & 5 23, ¥ ¥ —DEEIL, ki#ticy b
Shi-EROBEFIIHEBRLEFEZITOLWVWSEETHS,
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—FTE—R7 Y 73EMLERELRT 28, HOERLNIFEHRO BT
TR, RV =B 0Tk —RI7 V72 ETOELTE. T72bb “youare
taller and twice as broad across the shoulders—you could knock him (Edgar) down in a
twinkling.”(GO)0ZXt L, E—RX 7 U 7R 2 TE-EFE, 372 B, “But, Nelly, if
I knocked him down twenty times, that wouldn’t make him less handsome, or me more so.
I wish I had light hair and a fair skin, and was dressed and behaved as well, and had a
chance of being as rich as he will be!”(50)i%, EREHZROBENZERL TWDII L%
RLTWE, ZOZEnb, ¥Rb—R7 ) 7Rz T — ORI U THEIELD
RELETEEELLND, E—AZ U TOERIT, GEXVERHNEZITFEECR
U—iz LTk, MEZEI ZLLRETOAT b r2EDIZLICL-TREN
BN, TRA-IRHLTET TRy VY BB LBERPEATLESTND
DTRTENTER, FIT, E—R7 ) 7REHERIIEAZRIDTH D,
#Hix, RV —KEFDOEFEDEIZONTROX LT,

“P’ll tell you what I did yesterday! I got the sexton, who was digging Linton’s
grave, to remove the earth off her coffin lid, and I opened it. I thought, once, I would
have stayed there, when I saw her face again—it is hers yet—he had hard work to
stir me; but he said it would change, if the air blew on it, and so I struck one side of
the coffin loose—and covered it up—not Linton’s side, damn him! I wish he’d been
soldered in lead—and I bribed the sexton to pull it away, when I’m laid there, and
slide mine out too—I’1l have it made so, and then, by the time Linton gets to us,
he’1l not know which is which!” (255)

BB BOLR T FH—DRESHN TS BRI, Fv¥ ) o &—&
LIS ETHE—RZ Y TITE, YT ERBBETERDPoLILTEHD
PIEFNEa LT Uy ) AETHEBEL L S ET238FLBRALND, N—7
iX. Wuthering Heights (23> v 7 /NRD—BRTHLIREABHFELZR TE > TW
BHBerg6), E—RZ7 VT7DF ¥V Y KT REE ML, =T RH—-T T -
H—(Edgar Allan Poe, 1809-1849)7% Berenicz \Z 3\ VTR L1z, IRYIEICILET 513
EOHLDTH B, Berenice IRV TEARXNL, BARL = AOEICHELERS,
FFEEXTVWEILNOHBINZLBDRLARNV=ANLEERER->TL S
BB —ELLELD T DHE—RT Y ZIZHREBROBE LB RGNS, LA L,
Berenicé & Wuthering Heights &\ X, Berenicé (2B W THR—BEALNKDI
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LHERRETAY ) « KT —DBERLTCNB—F, Wuthering Heights (=35
WTRTZI Y —BE—~R7 ) 7OMONDFEERLTNWEZ L THS,
BIEEBL, BHEIEoLE—R27 U 73, BRERPHEOZ LIt 0 TEL
B, RY—3 BT L, BOEDEREBITNI EAR-TVWB L, 135
DENOFY A PEREDL LK RWAFE2E-TET, BELXFIZ LD LA LIE
EAE—E RO Z L BEITTRE RET ST T2 <, “Could it be hurtful to
send for some one—some minister of any denomination, it does not matter which, to
explain it, and show you how very far you have erred from its precepts, and how unfit
you will be for its heaven, unless a change takes place before you die?(296-97)& & 9,
LhLe—R7 Y7, BfTREROEEIANRRNDT, %KD D - Lizkn
L ERT 57217 T <, “I have nearly attained my heaven; and that of others is
altogether unvalued and uncoveted by me!”(297)¢ =5, =IV—i{I, t—RF7 U 7
DEZFTOFSILE LA+ b0 TR, HEFDNBEICRIVE ST
TR BOEDRVNED TFEL LWiER ] THy 4V o b —ficznin
ZEERY—OBELELTGEATVAN, B TERLEELE LD 2N
E—R7 JT7ERTIECLY, HERRKETES TERVATREEERR L TY
5, *
POTHZRT—DLDOTHY ELTHRIZE—R T Y TDLDERBRAT v
2.7 1 A(Thrushcross) B D & 5 {AL, U —7 F A )\ (Wharfedale) DA F v+ =
7 AN DL DT U v R(Harewood) & EF /& LTV 5, 1833 FrIY—iL,
NT Ty FEHNTWS, ~T Uy Fit, ~rU—+ 5 v&/L X(Henry Lascelles)
BT M TH o, TyEAXIE, V—IF A AT blF2EL S 5o
Jvs3 KX (Barbados)(=WE 1 > N3 B DB CHIMEEM)IZ b B 215 - T -, 19 #
REFIC T v A XL, IV Milton)BIORBE &L LTI —2 v —iA b
BRL, I PCUEIREIERNRE TH Y . DEHELRED Y —F—T
HDY 4 VT b U NS—T 34— ZX(William Wilberforce)D X% % i) TIBEE
BEL, BRIL, VANA—T4—R3E IV —ORE AN vy - T
VTR TV y PTRMOMEE L TWD & & e Tdh o 7z (Dellamora
547 X MY v 213V 8+ U = X L—(John Wesley, 1703-91)DX#EE TH -7,
TarTRCRERGBEERIA YT 4 2 MNEB LI 18 HHENHEOEEEK
ROEIS, WHEREWHLOIRH TR =0T, BIEROSEMITLE L
TELFMBENR TS, AYF 4 X MEBIZ, BEANICEETTIEZED
(Evangelism)Z B &8 L7z, BETREZ LT, Yo AL —b T 4 L "—T 3 —
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AH R MY v 7 b ETAI=TRIRTHo7Z £, T3 =7 A(Jacobus
Arminius, 1560-1609)i%, HIR~T KO EH TN TV AR H WD & BT
BANY 4 VERE LHBOICETOARMICHROBENHLLELLAT L FO
WE PR T o I (Dellamora 549-550), TV I =R EHE & X, hNV T 4 X5
DOFEBRICEMEF oL L LD OEEIN-HENBM TH D, INT 403, #
DBRBILE S TEITREZEOARBICEY, FUX Mo THELENAEL
Teo THI=URERICBWVTL, MIZENX VX M 2ELIHERTEBY, &
LO2EERE~NBEILERD D, BV LREMCEEFSTONATVWADOT, &K
WADEABRBTADLDTHSD, ELTWB, Thbb, TAI=0yREHIT,
XU R FOBBRELZERNCHEDETOEERLELR2TOADTEDD LD TH
5, BELRVTHONDZ DT TIIRVE, MORNALELITFEENDHOT
2, ELTWD, Dz ALb—iX, ETOANRT X LADRPXITLMITHEEL
TWAR, VXA MO+FREOEEZBEL T, MOBHILTOARESNTWY
B, ZDEACE>T ARBEBREREAVCT. BEILEL N TESL L L,
Uz AL—DFERIE, BLAYF L RAMRTCHYa—Y - KU b7 41— F
(George Whitefield, 1714-70)D Z AV U 4 > E&E A Y T « A b Uk (Calvinistic
Methodists) & 1ZR 2 BRI/RTH B, DI Lhb, NT—RITHAT 4 o EHE
DRERRBRBHoT L LTH, FACKN~DEINFETHD L THT713
SRR 2 AL —DBZELHFETHNAN) v 7 LEORBEZIT AL BN
WD,

T3 U —id, SRNREHER Lo TV AT TR, REMICRE DS
(TAI=g R ROEER) 22T TNWDHLEZONDN, HOTERALLTHE
BRERbo/et—R7 U 7ICAEORIMN H o7 L LTH, EE¥LERFLET
B, HEROBRENLBEISTAHILERBILE 2T I ) —iX Wuthering
Heights (ZBWTRLTWS,

0]

AL, Wuthering Heights {8\ T, FARTHDE—R 7 U 7HHEBLEFOZ
LIZEY, HEFOERIOIRIEREEZXDNDIZOVTEATELS, =3
Y- 7ur7iE, E—R7 ) 7OERLBEONTARTHE LV Z &~D
ATy 7 REEOOVTRIENLDTH DI L E2RT—F5, BERLEFHELE
FAEBPRIT, ERXRETETHXF ¥V U VBRI TERVWAREELERLTY
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5, E=RA7 V7, BHEFOaALV TS Ly I AR FY—DEFTHE~T b
ICHEBREEDZLICEVE#ETIN, HARI LIZODEVRNEZIT PO~
ThoE, E—R7 VT7DRELHOELE, ¥ TV v o — LS
T8, =IV—F, e—RZ YV IBREBLEROZLEE L FU - 024
HHoRx U Ve fIECERD oI LDYURDERTHAZEERLTVS
—%. AR LEEETHZ L TLAERLMLMBBENT, EHL2ELE
TR, ERTHEE LD KERERICIIRARNIEEZRLTNS, EE5THOWN
A5,

3

1 ZIY—Tur7id, 1835FE7A20 10 AETa—+ ~y F(Roe Head)DFFEHEM TR,
1836 FERKIINY 7 7 v 7 A(Halifax)D/N S R CHEEH & L7, 182 FEI Y —iF, P v—u v
e &bz, 7Y 2 v/ (Brussels) DFEFBICHEE L,

2 V#7277 —(Thomas A. Voglen)id, B2y 27 Uy FO Y 7Lea)E~DER %, DXL RGHD

RBRE L HADIZT TR, FEEHEDNEETORITNIZEFSAEY LiEbiF ThinDi,

Oy Z Uy FIZRY 7EDRBEZ RN EEZ TS, E5IZT4 2T —I%, “he is like Lear in

being on the brink of a self-discovery made possible by the loss of a world of appearances, and the

discovery of natural forces that cannot be denied. His mental state even approaches Lear’s madness.” & ¥k

RTWB (Vogler 82), Ry 7 Uy FOYT~DERIL, V475 —BR<TWB LI, #D

EXICEVHEHRBE T T O TH I LELONEET TR, UBEETTA-DThbhH b e

E2bN3, King Lear 2BV, £ Lok U TERERESAOBRICESL LS L532, &

&R Y M(Goneril), REY —H > Regan)id, ~2O 5V OFECETLEITR LR, Ska—F

4 Y 7(Cordelia)id, EOFELERERLROI L ELEXDAREELAVIOTHY sh, BES

RAVETZFVAERLBELTHAONS, VTREREREORIEEIIRS D L4558, ME

MREFOT, ZBELEFLTEVET, V7RSI EORF L HRT I L 258, =Y —-

TuyTiR By I Uy FRYTERERESEBZ LIZL V., Wathering Heights I3\ TR D

E—RI7 Y TIZRER L ONEAMDOLBEERL TN,

X U —i3. Wuthering Heights ?>“Wuthering” &\ I FEATUC DT, KO K S ICBHBE LT3,

Wuthering Heights is the name of Mr. Heathcliff’s dwelling, “Wuthering” being a significant provincial

w

adjective, descriptive of the atmospheric tumult to which its station is exposed in stormy weather. (2)

EHEOMDIZR v 7 Uy FBEREF v+ ) v b LEFHOMBOBEM S, FvH U LRKRE
TIPTRELZEZL>TVBLICHBLBHE LI LARY, ZOHEICHALTIE, =3
V=BT 7 RERDESREF/IBHRESX b—) —BEICRB UV THER LB LA
Phs, “Letme in—let me in!"20) & T 5 FHRFLMEL S5 L LEVDT, v 7 ¥ v FIZFHO
FEEENLBHSRIBLOG, CVWEZTY D75, 2ORR, BHSKAELL0T

£
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RoLYBEATLE), TEATHLFHI Let me inl"QI)EEVIRL, DRAREFEIREILEDL
LRZVWDT, By Uy FEBHCTRLEDAENDICRD, Pra_va - Ny fFr Uy
(Jibesh Bhattacharyya)it, Z DBEDOHBIZOV T, “This description is almost as horrible and
blood-curdling as any found in a traditional Gothic novel. But our tension is lowered when we realise that
all this happened in Lockwood’s dream.” & R~ T\ > % (Bhattacharyya 89),

#ILWFEIL, T= 3V —{(X Wuthering Heights T, HEANZENEFNOXERH B EVIEZ %
UL XY Vb —RA27 V7oL RERM EOTREFICH Y b E o bo,
ZORDERDRITH o7t LERLTWS (Fil 216), =IV—id, Fv¥ U U HERICK
EZAT o e E S DFRL THRVA, XY —BRBLIEFEOETICELY, REZfTo/ex ¥+
VERTR LTS, =Y —I3, ¥ ¥ ¥ ) OkF & “perfect peace”(145). “no angel in heaven could
be more beautiful than she appeared.”(145) & #iE L TV 5, FERBIIC X vV U R EBHFOE LB
ERICEBL, MEPLVEA ~MTELNEBL I b, =3IV —IXKECHKI X 5 )
VEEIRSIT TV, ZDZ LiX, F 4 4 2 X(Charles Dickens, 1812-70)2% The Old Curiosity Shop
(1841) TRV (Nell)(DFE% “No sleep so beautiful and calm, so free from trace of pain, so fair to look
upon.’(538-3 L RE L., F v MR FHE-BIZ, RABKERFToZ &, LBV ARICA
NIBEZATHS, EHETILEBVWEIES®D, £k, T4 ARBRCBENT= RV EF Y
Mo TE S TRIOPDK) TREHITHN TS, THOFOR) &, VWhil, #ibomg
NDOBHRENTERKERBDOAY 77 —LEFE > TV, “Gone to heaven, I hope, where we may,
everyone, join her, if we take due warning, and leave our evil ways to follow good!”(147) & ¥ 9 R Y —

DERRBHREFOILE, Fr ¥ Y UAREITom W) T LML 2D,
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SYNOPSIS

In Moby-Dick; or the Whale, Ahab’s rebellion against Moby Dick begins with his
loss of a leg, which Herman Melville depicts as a kind of castration. In this paper, I will
discuss Ahab’s symbolic castration, which is also symbolic of Original Sin, from the
point of view of the Romantics’ concept of the unconsciousness.

Ahab is considered to be a strong-willed man, but in fact he is confused by his own
unconscious mind. Moby Dick, a projection of Ahab’s unconscious mind, is originally a
sperm whale. Moby Dick bites off Ahab’s leg and thus metaphorically castrates him.
Ahab’s rebellion is triggered by Moby Dick, so Melville regards Moby Dick—Ahab’s
unconscious mind—as the root cause of Ahab’s rebellion.

At the same time, Moby Dick is also a projection of God who corrupted human
beings because of their Fall. Ahab castrated by Moby Dick is representative of corrupted
human beings. This is why Melville depicts Ahab’s castration as Original Sin.
Moby-Dick is a story about the rebellion against a God who corrupted human beings.

XTI

T.A /N7 (Captain Ahab) 1213, TOBMEEZRMT L BbN s () & (£
LD BB B ED o TV B, TORBEOREAN, TAS) (Moby-Dick; or
the Whale, 1851) StfEDBEBERFNRNVICRB EVIBEENDL, KRIZ, =47
KRITHORFHOEBARREBHOERTHAI L, BIENA—F2 - AAT 40
(Herman Melville) 232 D EBFROBHKAVEFHLETWVE I LIZOVTD
ERERADILOTH 5B,

IANTDESBFRERORETH B LITOVTIE, T TIIHFLUEED (588
DEF—FD1] OPFTELADEVVCER LB LAECEM L OBEICE
WTHRLETWS, £2T, ARTIE, TBA&] 0BBWER 22T o~ EROR
R, TAHFEEDCEORE] (2Ll — 242) IZHH LD E LTEER
REAX, BERICETOIKRKELZEZERITON T EEELZELZ L., REROKK L
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LTDZANTOESEZ, ZOREML OBBEIZISVTEELEY, TEHF] 07
Yy FOFLERTIANTDEYE 4 - F 4 v 7 (Moby Dick) ~0D K HL D P
PRENESBTHDHI L, TELTEORADKHBLRBEIE 4 « F 4 v 728
sperm whale 372bb T THHZ L EEXSDbENIE, AT DOES
RERHE OBES L BRLAENORMTASERSB L 5 ITBDbRS,
BEWS, TERIFEROLTEZXBREEERERDILD—DOTHB I Lid
N TH D, BIRIE, The Twisted Mind DF T AN 4 N8 M BED RS L FIZIT
BELTWREZLEHRT E2R— - v v ——X, “Melville’s treatment of
Ahab’s monomania is innovative in another sense. It shows for the first time in Melville’s
fiction a lengthy, detailed dramatization of unconscious levels of the mind.” (McCarthy
T LBRTND, HBWE, Pa v AT 7 — Y VTEBLBEZOB AN STA
] ZHAME, 20V LBRIBT ARCTHOEEN TAH) 250 g
DEELRBTHDZLERIEL TV B(Halverson BF), LHL, v—F 42
VIRV, ANT AN RS EOEBTHDLES LV LAY —27 A
¥+« 7uA (Sigmund Freud)% “post-Romantic or post-Melvillean™ & {iz B-317 .
“Melville was immersed in and contributed to the cwrents of thought that helped
produced psychoanalysis [. . .J.” (Bickman 516) ¢ § 5, AL T4 bnv o EHED
BRIZOWVWTIR, =47 ], &7~ “By making Ahab the symbol of
Transcendental magnificence, but by giving him the one flaw he felt that Emerson had
not foreseen, Melville dramatizes this fallacy of the Transcendental position. Ironically,
he accepts Emerson’s prime image, but he rejects the value Emerson placed upon it.”
(Hoffinan 1) &R TV 5, FHIL, ZOF T DRICERBEEZ S LO TR
Vo LML, By v oRbkBiExi bT, BERICEAERRY TAK] 2B
EZYid, RuvrEBL VI EELTTREYV KT ILOTERVALY ¢
nluw EREOCRERHLNCRZDTIERVER S, £OEDIZLTA
NI DESERERL OBEICEVTERTHUERDS L BDRS, £oT,
UFTZRBNTANT A AVBIANTOERCRROETREVEFE WAL,
ROEUE S - Ty ORBERZEIVOL LTERZED D ZLICT S,

1. TANTOHFERRFEEETIE 4 - F v

T, BB CEBLE ), AT OEEESD [$AEOHE] (“the livid brand”)
%, A a2 A—/ (Ishmael) ITFEEIZ 5 W EROBICE > -EEIC- & 2T
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PR, v rBHEDHB (Manxman) X, ZOEEE (£ENABLOE] (“a
birth-mark”) (109)' THBHLEH, ZIICBITB NN o0E] I, 4=
TV« K= — (Nathaniel Hawthorne) D48 &) (“The Birthmark”, 1843) ©
ERA Y, Ya—¥T 7 (Georgiana) DIFIZHABZ LD THBELEbNE, Vs
=TT OEDRICHB/NEEIR, R—Y— BED “It was the fatal flaw of
humanity which Nature, in one shape or another, stamps ineffaceably on all her
productions, either to imply that they are temporary and finite,[. . .].” (Hawthorne 120),
“the symbol of his wife’s liability to sin, sorrow, decay, and death” (Hawthorne 120),
“that sole token of human imperfection” (Hawthorne 130) 72 & L SHEAL T 3 = & A
bbb, REOKRMEMRLTELIARWESS, THFH MY v KB Itk h
i, R LT, 7H L (Adam) &) (Bve) DEBOMEL LTO. ANEICBIT
SRSABORBOBREER L, ZORBBEORED L2, AEICIT THELED
) BblebEhn, NERHVLEHLBABZELOLND LS5 Ithot (%
ALYy KER] HE2% 781), 2%V, RBIZ. ABBERTHBZ L, T4
DOARDATZLEERTHTH D, AT ML, TA AT OEOBRADED
KREBEORBTHDEV s — VT T DEZEDLEBELEESNIE L, 24T
KREBZERI ANMOKR BRI LI L LAEbOLEEbNS, &850 5 —o,
RROZRBEL BB END A NT DEERIEEDS, €W THEZ ETHS,

TANTIZEIEIOMME CHMEZ L L TLUSRBES 2T T\ 5, SEOHED
DLAIDH BT, =ANTIXE—2 4 v FE (Pequod) DEEIZ S SEWIC/E T
RER>TVBDERAINDIN, ETOREOHITHEE CVWEZ ERKRDOL S iz
BEINTW3,

[. . ] by some unknown, and seemingly inexplicable, unimaginable casualty, his
ivory limb having been so violently displaced, that it had stake-wise smitten, and all
but pierced his groin; nor was it without extreme difficulty that the agonizing wound

was entirely cured. (355)

BEHRNRMAHPOENT, BETHD RFOHBBLLIEGBL, 24 "TOR
BICREZRE ofc] LHDI b, ZANT BT EEHOERIT. FiL,
Za—= b T=UarhBNEVar c FIA T M ERERTA L5,
BHOESH MR TE LD ([EEEOEE] 34, Arvin 171-72, Bryant 79%), 7 —
1T ZANT OREHERERO LS ITHAL T3,
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The Whale, in what looks like conscious malice, has reaped Ahab’s leg away with
his frightful, sickle-shaped jaw, and Ahab must now rely on a dead, artificial leg
made of a Sperm Whale’s jawbone. A kind of castration, in short, has been not only
imagined and dreaded but inflicted, and the phallic source of vital potency has been
replaced by an image of impotence and lifelessness, constructed from the skeleton of
the injurer himself. (Arvin 171-72)

T, ABICEER DL ENEREEZIRVIE->TBE W, 2T, 74
LT BIZAEINKEOREF- T2 IRIETTF > (Eden) OEIC
EOLTWe, HHIREOPRRIZHHADELTIZARTIEV T R L @cd4
ENTWD, LIANRHBZE, =/ YIEOEL L-¥# > (Satan) ITHEV, +
FUIRDEERRD XL D= 2R3, AIHEE (Genesis) ITIX, DDy &
DEERKROLIIEEN TS,

And the serpent said unto the woman,

Ye shall not surely die;

For God doth know that in the day

ye eat thereof, then your eyes shall be
opened, and ye shall be as gods, knowing
good and evil. (Genesis 3: 4-5)

Ebiz¥ayr I/ hy (John Milton) i, AltEEICRBITA Z D= Y — N3,
[5%8B8] (Paradise Lost, 1667) DH CTHIEICHE L, 4 X OEEEZ RO L 5
KRBEL TN,

[. . .]: he knows that in the day

Ye eat thereof, your eyes that seem so clear,
Yet are but dim, shall perfectly be then
Opened and cleared, and ye shall be as gods,
Knowing both good and evil as they know.
That ye should be as gods, since I as man,

Internal man, is but proportion meet,
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I of brute human, ye of human gods.

So ye shall die perhaps, by putting off

Human, to put on gods, death to be wished,

Though threatened, which no worse than this can bring.
And what are gods that man may not become

As they, participating god-like food? (Milton 203-04)

ZORDEZRANITHOL ST DLW I HF OSEERMO -1, #
DEIXRYTZNE NI BVEHAE, HOBFTICENTADELER, TH ALY
ERITBHET D, #iX, BXTEWT RV EWIRFRFENZTE LT, 7F A
LI NNLKBOMEBNEYD, TOLDABFICIIER b bENE L LR
7.
UEODRBEEIBRBZBRTNE, =ANTE, TV - Tav 7 CFH
FRENVLELNLIEITICE YELT, REBEBTEL TEAOFEE LEDLE
TLIIRDEERD, ANTANABTANTOWEE %, “He piled upon the whale’s
white hump the sum of all the general rage and hate felt by his whole race from Adam
down;[. . .J.” (156) KB L., LabxzA T, “I feel deadly faint, bowed, and
humped, as though I were Adam, staggering beneath the piled centuries since Paradise.”
(406) LEESHTNDEILENDL, TANTDETE 4 - T4 v 7 ~DERIC
i, TELEZAOHEFOMERKRINTRY , FUR 37 F AOBERI
BRL. 81& LTAMOERDOEAN LB/, ZOBDITEAICH L TTANTIX
FrLIFTEDTHD, [ ] TANTETFLURDEANEPRCOEDZEBVE
ROFITREDFITEMN, HIRORY LM LLE D TRBEELIEATH
D) (TEROFHE 3) LEILDIC, =AATiE ARz, RRE2EIRE~
LEDTHIIHT IR LELACBRYVEE > TR eBbnd, m4 T
BT DRHERL ENITHEI EBIL, TROBIANTREIE 4 «F v I
EMDREEBEOLNT-Z L 2RETHZ L LR, LERSTEBTFLLIAD
MBIz 281 LTAROXKBEDCEMEB - LO—BOEFELIRLITEL
XRBRVEDH, TARIITBWTALY 4 Vid, REHLVVTEIE 1 - T4
VI ELTZANTEBELY, TOEBICEROBREVERFZETWHD
( TEEDOER] 34), =ANTOEBIT, THXLLEZANOHERORIC, ABEFR
FERFENLRDIHIHTIRFEICELNLDOTHEEELHDOTH B,
TiE, EVE S T4y 7 RRROWMRICH Db DL LTHRE, ZTOREHKED
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BBV I, TUE S - F A v 7 IRTANT e RBRRIFE LD ITH
ThY, TANTOERBITERORFERKBRENR TS, LEX-T, TEVE
4 TFAYIRT LA BB S F b EROFL LTARNLX
BEOGEBEST-HEDETTNAA—COBRETHEILENBX LI, ZOEKT,
IZANTIZESTEYE S T v 7L, LT FUPER-EL R I-BEH
FETHDB, —H. TVEL T A7k, BLUOBRICLHD L IIT, BV
FEFe e L, ¥EETIX sperm whale $72b b DEFH 28% 725 ( [EEOF
#8) 4), D.H. =L > X (D. H. Lawrence) i [7 2 U Z i BSUFRFTE] (Studies in
Classic American Literature, 1923) DHFTEVE ¢ « T 1 v 7 %“He is the deepest
blood-being of the white race. He is our deepest blood-nature.”# % \ /& *“The last phallic
being of the white man” (Lawrence 146) & RBEL TWHH, XTI OFEKT, £
TEA T A7 EPDTEANTBHFES TOIREMORERBTHILDOTHD
LERB, LL, EUES  FA 7 3EORETANTNOENEY | KIZ
ABHERLZRVWEBEL L TONEZ bR TS, ROFIAXZRTH
X9,

The White Whale swam before him as the monomaniac incarnation of all those
malicious agencies which some deep men feel eating in them, till they are left living
on with half a heart and half a lung. That intangible malignity which has been from
the beginning; to whose dominion even the modern Christians ascribe one-half of
the world; [. . .]. (156)

ZITR. ZANTOREBELSTIEVE S T 4 v 7B ABORNEE LR
ERLOOLE, HOMODOLLEETS BALOIDRWE] OEHTHDZ L
BEINTWVDB, 2FD, ZANTIESTEDE 4 « T4 v ZIIABOEHRD
o LCEM RO 2 BE, ARONBICELE, BORBETHE LOORET
HBELLEIZONBDTHS, EVE S T4 v 73— EIZBWTiIHL Y
YDETNA A=V THBEEBIT, MEIZBWTIABOEMDRTH Y 7228
b, ABICENERVIEEL LTONEZHEFoBERMEELZDOTH S,
Ko, ZOABOEGDETHY 286, AMICENEZHRVIERE L TORE
PHEHOHMBERNEEL LTOETE S « T4 v Z7IZONTELLN,
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2. BEUES T avI LESE

A2 A=NVBEYE S+ F A v 7 %“Dissect him how I may, then, I but go skin
deep; I know him not, and never will.” (296) L E 5 L 51X, TEUE 4 +F 4 v 7 D4
BO—DOREDRIEZADRIIEHB( [BEDEHE] 15), =4 T HEk,
EOES cTAvI% [BERNABQLD] LEIN, LALED IEmMhiabo)
BETANTE TEERIZELRE LA L L2 A L BEICIR>T2bD) ThELE
9, ROFIAXERTHL I,

“Hark ye yet again,—the little lower layer. All visible objects, man, are but as
pasteboard masks. But in each event—in the living act, the undoubted deed—there,
some unknown but still reasoning thing puts forth the mouldings of its features from
behind the unreasoning mask. If man will strike, strike through the mask! How can
the prisoner reach outside except by thrusting through the wall? To me, the white
whale is that wall, shoved near to me. Sometimes I think there’s naught beyond.
But ‘tis enough. He tasks me; he heaps me; I see in him outrageous strength, with an
inscrutable malice sinewing it. That inscrutable thing is chiefly what I hate; and be
the white whale agent, or be the white whale principal, I will wreak that hate upon
him. Talk not to me of blasphemy, man; I’d strike the sun if it insulted me. For could
the sun do that, then could I do the other; since there is ever a sort of fair play herein,
jealousy presiding over all creations. But not my master, man, is even that fair play.
Who’s over me? Truth hath no confines.” (140)

TANTIE, EVE L T4 v 7 BHOORUIAELIIENY ., [ERNNOEEZ R
D) TRIR2A) TEZICOLI»>TL B (B THHEEI, 20 [BE] DR
O NTIE, TEFIZENBB LN LB A EHEICH 2oL D IMRBRTWS,
TANTIZR, 20 TEANBRLD] ALY b, ZAATIZE-T, Z0
TEMNRERED] TBE] (140) iX, “he at last came to identify with him, not
only all his bodily woes, but all his intellectual and spiritual exasperations.” (156) & &
DL, ThoWwIREMERDAZLT, HHYDME, HHEER) LEE
DHoT, EVES + T A v 7 IFECONTNDE, TEYE 4 - F oo 2id, =A
NTIZEoT MTRTOE] (“al evil”) DILFTH D, &0 [E) LIk, +4b
HbRDE S THD,
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All that most maddens and torments; all that stirs up the lees of things; all truth with
malice in it; all that cracks the sinews and cakes the brain; all the subtle demonisms
of life and thought; all evil, to crazy Ahab, were visibly personified, and made
practically assailable in Moby Dick. (156)

IANTIZE ST, ZOWDOHY LHLPEIBILAFHENBEIE 4 - T4 v I
BUoE, BB LRL-TND,

EHIZTANTI, COEGORICEBIFTENZEVE T 4 v 7 %, [B&H]
FBIRETIHIROLI KR LTS,

“What is it, what nameless, inscrutable, unearthly thing is it; what cozening, hidden
lord and master, and cruel, remorseless emperor commands. me; that against all
natural lovings and longings, I so keep pushing, and crowding, and jamming myself
on all the time; recklessly making me ready to do what in my own proper, natural
heart, I durst not so much as dare? Is Ahab, Ahab? Is it I, God, or who, that lifts this
arm?” (406)°

TANTIE, HAERL R SEOHECEDOEMNPESORHERVHE o7
EVES - T A/ ~OERTHD I EERMAICET, HEEV I HAELER
EROTE— 274y FEOZLEBH DI VETHLEVE - F o7
FEBBFL WP THD, LZAB, ZOBAXDFTIAANTIE, EUE
4 T4y EOEENRERMCT Y Z Iy b (Nantucket) (25584 L 5 R
TBHARLF =y 7 (Starbuck) ZHFIT, B MR LS bRIRATHR, Zo0
R bRb D) IZREENINTEY., 2T, BVEEATHOEE, EX
ETHEERFE] THEPOXIIT, THATLE) LRI L] #BMCESE
£HLTH, EBNTVWE, BALIDRWVWEDE , - T4 v Ik, =4 NTK
DLP»Y, EBEFBHL, MATLEI EEFRI L 2mANTICERLIE
TB, A V2 A=, By FEDRFRTHD TTANTOEE R L
X OHI%R % . “Captain Ahab stood erect, looking straight out beyond the ship’s
ever-pitching prow. There was an infinity of firmest fortitude, a determinate,
unsurrenderable willfulness, in the fixed and fearless, forward dedication of that glance.”
(109) LRARTEY |, =4 NTRH, VDHKRVWERE Var -v=rrOER
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T T8 T L & B3] (“Ahab’s god-self’) (Wenke 140)——% o> TEV E
4+ F 4 v 7 BIF~BEEFRL LTI »B3Eb 5, I, “Talk not to me of
blasphemy, man; I’d strike the sun if it insulted me. For could the sun do that, then could
I do the other;[. . .].” (140) 3 5V iX “I now prophesy that I will dismember my
dismemberer. Now, then, be the prophet and the fulfiller one. That’s more than ye, ye
great gods, ever were.” (143) R E L BEREL, EVE L - T4 v 7 LD BEMTEE
WKARBOEEZ o TRV EHRD=A NT %, TORYKROYZICT < EH
HANG— TREOEBHELZETT B A/H] (“all those who reject the doctrine of
Original Sin”) (Stewart 46y—— & R = LIXAEETH D, LA L., AT 40T
T ITI M bh bbb D) (“nameless, inscrutable, unearthly thing”) (ZFIF &
NBAFELLTZANTEZHOTNS, TANTiE, [ARobhrbhab o] (22
B ah, BESL T, ARBROEE 2R - THEEMNRFEEICEV 23k, TiX,
TANTE2HFETD AL bRbD) LIk, fITHA I,

ANT 4 NOEE BRIV EBRBOBNR ThHoT, TANT RO EH
BMAmE R R TEB LY, TABICIIANVT A AR EDORROKEHE
BBMLTWEILBRENTWVWS, TANTEHFTS ARLLNHHRLD]
OEBOFEDHIZ, 22 TavrERICONTENTRE LY,

o EROFTERFUO— L, EEMICETIBERTHD, BEEROWK
BARAEELET, IVECRECTAMEZRD L EMB L ERELD
. ABOREXER L. (ANBFECHORE] (T LV H— 242) ThD
bor L TERMSEEL, EERCETIREREREZITo TS, it &
BOBEOERICERT 20O THo7R, ZorerERORRIZE. AR
ABEERBOLS L T2u~rERELLORECL - T, BEENRLOCE
FARDZHODMESHALMCENRTVS, 2%, BEHRMN 2 bO LI, —F
TA@%&U%&&E%K@(:&%T%tOL#L\@ﬁfﬁwﬁﬁk%%ﬁ
OFDEBORLOEMBERS>IELTER] (NY<— 636), DD, vy
EFEDICE > TEEBRNHZLOIL, AEHDORR L LTAMICE > THER
RAEEE-SLOL LT, i CRRAMICENREZ ALY RN L2AEEFESL
DELTRBINTNWEZDOTHD,

LIABT, AVTANDED MaRbbirbhatn] T OEEMICHEYSY
BOTERVD, TAW] 28D APLLLNRLRBLD] X, AVT LMl -
TERORITDERICH D DO THIBVHEX & I DR AR Lbnbib
D) EEIEIRL, ANT AT, ZTOABICERERND (TRLDHMLE
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bLD) BETELS - T4y I DETHEREL, ZTHICHFEh3FEEL LT
NTEENTND, V=l Fid, TANTICBITSD (MOSLEER 0o X
% “Now, however Ahab does not depict himself as equal to the gods. He perceives the
gods not (as they hitherto have been) as immanent beings but as mechanical forces
outside the self.” (Wenke 142) L BT 5, * LhL, =4 NT2BFEL, Hl~L
BYMNTH ARLbrbhabn] Lid, TRbLABMICEMEPRN S LOL L
TOREBTHY, TV L - F oy 23l ) LBERICHIT 288250
DIEHETHBZ L EZERLE, °

FEIE EEANT BB 2 b ORABICENE B bE 3 EEN AT R E-b 0
ELTORBEROu v EHELLOBTEH, %t VbiF 7 u 4 FOESS
ﬁKk%&%%%&Ef:bK&é@ﬁ\7»%7»-75—&VA¢7—
(Arthur Schopenhauer) TH 5 (T L v~V — 248), 3 —~_U Ay 7 —it. [
BLRBL LTORR] (Die Welt als Wille und Vorstellung, 1819) DT, & B
ABD TEE) &, AMZ8FEL. ARBKRER2 L LTHDTHB &~ TU
Bo C ANT AN TSR PETICY 5 — RNy T —DEELHEA LTI
WHDD, mv ERERHRICET BBEOBEAY U REEL, ThN g —
RINGT—EANVT A VOFETHBELTNBZ ERER bND, | 2E8RE.
FEDEREBARLOCHET I ERITIIH SMUALBDE - LR TE B NET
Eén%®ﬁﬂﬁkd\T&b%%ﬁﬁ%&%@&@@EK%H%A%KE@%
AF, D&Y [ARbbabhatb o) BAROEHD R ILABHIES, Thiz
Lo TARIZEMERN DI, BFENBHEETHBH LV IR THSB, A
7 DRHATROWRITIT, HICEFL =X b TEOREERL IR LT3 b
EHICBAb-oTWADTHS,

LT [TEf] ORBHERERT RSV EBICONT, &0 bitESE:
BRERYVERTIE, TANT IOV TEZ BBITIIRNT Z L DTERNE
?T&é&ﬁkﬁ%ﬁ\k%K%ﬁﬁ%&%wé%w%ﬁmﬁEtﬁBﬁﬁtﬁ
FVHoTVBIULRbND, Fo¥N - XFaT7— MNi, REBEROEE A
BERTHDLERLTVS (Stewart 98) B, ZANTOBE, REOEHIT4ESH
DREBONAELRFEECHE LI L ~ORY Th b, RERAGECELE
WRRTANTOFZIE IARLDLNLRED] BAET, 20 [iIohbi b
%@Jﬁl4ﬂ7%fﬂiTLI5kMﬁmJ:t\?&bﬁwﬂwﬁﬁA&ﬁ
Dﬁréaiwﬁ4»ﬁ‘I4A7®$ﬁ®ﬁ#ﬁ%bé%ﬁ%f%b‘Lmt
COEBIIRAROEREVERIE TN, 25752 LIt ko> TAEMOES
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BLAEMOBRRE 2THEES, PRLTOIEACHATLEIS Lidgho Lt
HEHILTD, DEVAERR~LHLRAT. UWT&%@E%&B&%EWT%
6&wj_k éBk%h#ﬁﬁL%Uﬁ%@ﬁ%%”ﬁ?kﬁ@&f&é&w

ZlE, FUVRAMEOBEIIRBWTTRRLTWDDTIRARWES I H, fL
#5/m5%~mkaor%7t4 TFAvIZIBEISNTHDEIIT, ¥U X
MEREITE > TIXAEMOBRE R TEEN, X TLTROBIFEE LRV IB LN
3T L. EDIEDL S RFHBAREEDORELLHD LN L%, AVT 4
JVIL sperm whale THAETE S « T 4 v 7 ORBHEEIHTHICRA LM S TR
] ORICHEHLTWEDTHD,

FUES T4y I, HEORE LTARMPLKEORZE e, A
FERLHEBEIELY I UBRE—ELRoTREINTWVWS, LBLALVT 4
VX, A 2 A—% LT, “[.. ] in the soul of man there lies one insular Tahiti, full of
peace and joy, but encompassed by all the horrors of the half known life. God keep thee!
Push not off from that isle, thou canst never return!” (225) £3EH L, ARDOBOHR
EIZIE, FRLBEECALZEEI#E Db TWHDThanb, AfIX. £0
PEDEEIMIEIRETHDHZLETRL TS, DFED ANT 4 /ViE, 7
2 IET oM THOIDARRLT, ODH] ThHDI LEBHLTWZLD
KRDLh2DTHD, LnL, EVES « T4y 7 ICAHERVWDEELNERS
Nl ANTE 817268 20HEZXDZHFITEMNTND, LinkoT, TEER]
it 5 L A RZERRFESLRD I~ DR YEDYFRRDTH D,

3. &

TANTORFER (o T ALY 4 ML, KEORHE LTIA AT D
RUMEBE BT, TOEBEROBERSV FELETND, DED, MO
BEat A\BFEEOBRSLRTESIT. X CLTARMZ MBxTLE D &y
FALENITH, THDLRORRE bARAEBTHE, RERL, TOEE
T (IR bbb RL0) B, AMEEFL. RA~LBIITIHETH
5.7 5 LEARIOB D L 55, FEeTh 5 REICR Y 1M Y 23572 AR T
BY. ALTAMIEINIbDE LTABMOEERIE X 288IC. ZOFED
BEFRTERICEROBERSVEZELE TS, TORBLETHEEEIT. +
ROLBICES =R M bREEREERD & L2 5ERThH S,
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TANTIE, BhZav ERNADTH S, 727500, T ABIREROLE
HEWD, FRENI DHEETHIEVIBRITBNTTIERL, HLETAR
TEROEBRORITRVRIRICH BHE LA (ARLbhbRbLD) ko
THFSNOIFRERRFETHD LV IBKRICBVTTH S, T4 NTORFD
HBLIRBEUVE L - T4 v 7 iE, EGORICLTABONE 2 81E, 5%
BEBOLRLOORETHIDARLT FEF I DI TAAL A—T L oT,
IANTIZDO LDV BBA~ERLIET, TOE S - Fa v 7 OBMIEL, T
EA T 4y 7 ICREERB RN D b BRI IR ERT 2o A AT OENS,
ANT AT E > TABEZ, S 5EF ) R MGEER SR S LA EE
ThHDHELBIT, NI LIL, ABORENE ZAMLESTRER & ITESH
RWEBHHL O Lo THFINS BEABENEEI  ThH LW = Lo
BB ENTE B,

ANTANZTANTEETE L « T4 v 7 BE~FELBOTEEBE LA
MELTHEES—FT, #2L50%20 HARLLMILHRLD) CHFTEND
[FFAEMAEE] &L LTHHNTW 5, FEEIR, (R—o AR5 &0k
2TLOBIE ] B, 19HREKDY ZANLANBOREERETAEME L TR
SEYBEDLIELIZLBRTVS FHE 151), vv EENLEF =X A~ E
SHMNOFTOI ) LI=BHENERICH I 0L, EBLEZ2OREBTHY, &5
WEDHRE LTOEERICBDOI v TRBRDOEETHD, AT 4L,
IO LicmwrERBAE (A%l oFiIclEE LTV 3D TH S,

3

FRIEBET A ) A XFLBEXHFIL (2008 4£ 10 A 4 B, REFRERAE) CBIT 5%
BROFMEMEEEL- LD TH 5,

1 7% R ML Moby-Dick; or the Whale. Ed. Hershel Parker and Harrison Hayford. New York: W. W,
Norton, 2002. 2R L7z, UFZDOENLDOF| BIREXFICH v 2 CAEORE T,

2 74TV M TANT ORBHEBZRDO L S ITHRL TV B,
[ . .] we recognize not only that Ahab’s physical loss is sexual impotency, but also that this sterility is in
addition a loss of creativity, as manifested in his longing for his lost, nurturing “mother”. But Ahab has
compressed his sexual loss into a desperate ontological affair. [. . .] Ahab’s repressed sexual wound leads
him to rig up a defiant response to the problem of being that simultancously gives gender to being
(mother) and then takes her away (nothingness). And that response strikes us as both poignant and sadly
pathological, if not delusional. (Bryant 79)




EUES T4y LER— TEKR] kT 5 —558 27

w

FHBEER, ZOTAANTOMAZIAL, (TATIKE>THER, HIILFHEERY, M
NEMEEICE S E TEGTENICHE L. XETIREABECTHS] (FHE 101) LR~THS,
4 TANTONEICE LTI, Vo2 2RO LS RBRERLTV 2,

Ishmael also uses representational characters to reflect aspects of Ahab’s ontology. On the Pequod,
Fedallah and Pip embody projections of Ahab’s innermost being—Fedallah as the demonic aspect of
Ahab’s “characterizing mind” and Pip as the mad, maimed, indigent sign and justification of Ahab’s
purpose. (Wenke 136-37)

HRZL, B LrARKO L SIS TNS,

[. . .] he [Moby-Dick] is hunted, hunted, hunted by the maniacal fanaticism of our white mental

A

consciousness. We want to hunt him down. To subject him to our will. And in this maniacal conscious
hunt of ourselves [. . .] we get them all to help us in this ghastly maniacal hunt which is our doom and our
suicide. [. . .] The Pequod went down. And the Peguod was the ship of the white American soul. She sank,
[...]. (Lawrence 146-47)
6 7V +F. =L~V — (Henri F. Ellenberger) i3, &3 —~_ A7 —lrkid 55 BHA2A
Mo 8K # I-Hoov EREPREX L RERLAZOLO) (TLr~AH— 47) Th
B LT3,
ANVT A VRBREY 5 =R N7~ BEEE R BICEL R oo & Bhhd, 4
V=V L 774 bORIZINE, AT 4 V3B, TEY —- <y FI(Billy Budd, Sailor, 1924)
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SYNOPSIS

Mark Twain’s father, John Marshall Clemens died in 1847 and his body was
possibly cut open by doctors, perhaps by Orville Grant and Hugh Meredith. It was
dissection for medical purpose, not for autopsy. Samuel Clemens confessed it to Olivia
Langdon before their marriage.

His body was dissected, since he was a very poor freethinker. Since he had fallen
into poverty, the operation may have been part of a deal that allowed his family to
continue living in the upper part of Dr. Grant’s house. Dr. Grant might have dissected the
body for the financial support of the Clemenses. The doctors wanted to dissect the body
for their medical studies, and perhaps Jane Clemens reluctantly offered it to them.

Olivia Langdon came to know the fact, at latest, by May 17", 1869, when Samuel
Clemens wrote a letter to her, which tells of his fear of illness, death, and “dissection by
the doctors!” In this letter Clemens wrote about the dissection out of the blue, and this
sudden mention leads us to assume that Clemens had confessed it to Olivia Langdon
before this letter. Furthermore, through Sam’s using “the doctors,” not “doctors,” she was
able to identify who the doctors were.

Olivia’s knowledge of the dissection led her to delete Jim’s “Ghost” story from
Chapter Nine of Adventures of Huckleberry Finn, and to obscure Injun Joe’s identity as a
resurrectionist in The Adventures of Tom Sawyer. Twain attempted to write about
dissection, for example, the dissecting rooms in The Gilded Age, the trader of human
bodies in “The Facts Concerning the Recent Carnival of Crime in Connecticut” (1876),
and the grave-robbing Dr. Robinson in The Adventures of Tom Sawyer. But he never gave
a full description of dissection, partly because of Olivia Clemens’s “edition” and partly
because of the anguish that the dissection of his father’s body for money caused Twain.

Twain tried repeatedly sublimating the memory of his father’s death into literature,
but it was all in vain. Twain could never cut himself away from his childhood memories.
In the years after his wife’s death, Twain returned to his boyhood days in the stories like,
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“Villagers of 1840-3,” and “Janec Lampton Clemens.” As one example of trying to
confront the pain of his earlier memories, in the “Villagers of 1840-3” Twain made only
an obscure confession in a segment called “The autopsy.” His boyhood memories,

especially painful ones, obsessed him all his life.

Mark Twain (1835-1910, 44 Samuel Langhorne Clemens)it FE{&fi#H] % £ (- —
EbEIRHoT, LVIERICIE., £RIHEER SN IEROF TR OBEIT
AR TN L, {EROT THRERFIIER L T, JBEGFE D Twain,
RIRDOFREBRSK &+ 5y B L TV Twain 23, BRMAEEOHSEFREIEITL
TV BRERIC BN 2 Ef{b L 2o 7o Z L IT R BETE,

Philip Fanning X Mark Twain and Orion Clemens OH T, Twain OXH John
Marshall Clemens (1798-1847, LL# John Clemens & B&-3)0D FEAARE| D BR i % HEH
LT3, ' Fanning iZ34 B5RMIZBIDOL ZATRARD E LT, & TIIFBER
BEEZ DL LTET o7/ Twain OENZIED, EEFE CRERBEY
2% & § 72 Twain 7203, BUSFERERS] 2 FEh 2 dv o7z, VR Twain IX{TELEZ
5L LR oFETr ol TOBHOBECIIRXFADFTMEEN L HEEND
DIEDTRRVD, BESZLTREDLVEREZEET D, 2L LV IRENR
DIDDNE S PRBAKER, Twain IR E CREOKSHEALESTHI LY
R PICEEBER 2 E Z L bk ol BEVEFICH-7HEXY 2 b
HThHoLDIIRBIIERIENT, BEV#AE, &ODICRE DTN
LT Z LT X HEE A Twain IXEEBR TE Aedso o & 5 72, FBAAFD) I Twain
DEFEIZDDRBBEREE > TIV, T ZTIX The Adventures of Tom Sawyer
(1876, LAt%: Tom Sawyer L BE3)% HMT Twain D EROEBFZE 5,

Twain B EFNZFEEMBANCE TS Z L 2BV DX 18694 5 A 17 H {4 Olivia
Langdon 58D £ T 5.7 HITIFROFITRE OBG & BEMES OFEE KO &
SIZEE-OTWVD

It seems almost a misfortune that it I wasn’t dangerously sick, so that I might
see the dear face again. I used to think of sickness with dread—for I always had
visions of dreary hospitals—solitude—shut out from friends & the wer great
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world—dragging, uneventful minutes, hours, weeks—hated faces of hired nurses
and harsh physicians—& then an unmourned death, a dog’s burial, and-~dissection
by the doctors! But with you at the bedside—it seems to me that sickness would be
luxury! You are a noble, true-hearted little darling, Livy. And I love you. (M7L3
239)

(BREIZERLTLOWVEN] LRETH L IARE~DBMHIIARIE LTH
BTETH, BEEH~ORMIIERELBETHY ., HEITIRABTELWVE
S, LT MEhid o LDV 5E) (“an unmourned death™) X B AR EEE )

(“a dog’s burial”) < [EfiTz biC X BFEEMH|| (“dissection by the doctors™) 73,
4248 John Clemens DIFEDEHE X FR L TNA L Lizh, REDOFHITEINDZ L
Nz, BHOREET, FOBRARFERESHEI INNOTE, ERLILNTE
B, BRRTby the doctors” & B CEBERABONTNBI I LMD, HETE
BEMEbIC L > THAN 2EREZ LTS, ETHIE. KEOFEHZIIIL
7= DI Clemens ENEHE Y & L. >R E DEH Orville Grant [E#fi & FFEEE Hugh
Meredith Bl i AIZEV VRV,

YER D BT Twain (XFEEMEFICEIEOICEV O FEE 3 6IFV TS, 1 1B
. “dissect” & WD EHE T, ZNiX The Gilded Age (1873) T. RHFIHE

(dissecting room) & L TMELELATVWS, ZOMBOF T, Ruth Bolton
BEZEZ2, XMEME LTEHMLE Y ET5, Z0fksd TR LWHELE
NATE b EDILS A, Ruth &4 95 &EiX3E/EE @ Charles Dudley Warner 238U& L
= ABO RN E <, Twain DEMEFRBRL TVD LIEBHELIZCW, L5
W B SN EFEFREZERICERY ANDS Z L TZOEROEEMEL K
Dl-rEZBND, 288 & LT, “Invalid Story” (1882) »EiFT o6 bd, Z DWEE
DR LIFEDERDOEDERE TH D, SEOER & RFESFEFEIICTRA RO
FIETHoT, £FLT, RRIFEEFEI L THVTES T, 3 #1B & LTI,
Adventures of Huckleberry Finn (1884, LA#% Huck Finn & W¥&97)IZ Peter Wilks DEL %
RBENH B, Wilks EOMPE 6000 FA D& RIS A > 7-48% Huck X Peter Wilks
OEOBIZB LD THD, T THIEEENREFONTNS,

& Z BT, Huck Finn O Z OBE % SHENCHA T 1E. Huck i3& & FHE» 6
FHELEZ Lo b, Twain ODREDOFEEROTHREDT-DITHB SN LT
HUE, & LT Huck 2 Twain DE® % H 2RERB L TV 5 &5, B8O Hines
ICEEEONENTEMITEITENS Huck i Twain BEFDELHD B, EOM
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HDFITENV LN D Peter Wilks DIEME & &3, 11 5D Twain 5 B % L7~ John
Clemens DFEETH D | EHICL S TRIZ A& LR TE 5, X 52 Huck
25 Hines DF#TWH o T—HRIKHETT 2RIT, @LFBENLOEKITIEVETS
Twain OFEZ L FEH 3,

Twain 23O F CREHEIICERE T 2FL2E L 5 65, ERIECH
9 % & Roughing It (1872) @ 57 E D Sandwich 3% & D F D FEARE LR “The
Facts Concerning The Recent Carnival of Crime in Connecticut” (1876, LL#%“Carnival”
LBET)DIEGTER ., Tom Sawyer (Z33VF 5 FEAREIMEM, & 5 IZTim’s Ghost Story”
& “Villagers of 1840-3"(C351F B EMERERI TH B, * D H b, EFNCHIK S =D
X Roughing It &“Camnival” & Tom Sawyer 1Zi} TH 3, 1876 FEOBIZEMNI-
“Yim’s Ghost Story”{Z Huck Finn- 7> & BIBR &3 (Huck 531) , “Villagers of 1840-3” 1%
REBEOLOTHY, LbITHShAadole, &35 L, Twain it 1876 4
B TRAEMHNELED 5 LRBINBOVICET T, “Carnival” & Tom Sawyer & L
THE L, Z0% 30 £ 5 ORFF 2BV T, BBREICR2 - T 5 —ERkED
EZH L Lk, LilaTR A,

FIZBFV e & 512, Twain I8 A TIEEZ#V 72, “The Story of the Good Little
Boy” (1870) D& R72E A Jacob Blivens iZ= r 2 7 U & ) v DBRICE S AT N,
AH L2 THRET B, Tom Sawyer TiZ, Dr. Robinson % Injun Joe IZ#Z% & 41,
Injun Joe B & b iFA THIEL T\ 5, Huck Finn T%, Colonel Sherburn 73&:-
v Boggs % #i#% L . Buck Grangerford % Shepherdson 3 & OFEBDO B CHRI-T 5,
Pap Finn {3EHE > CHTRAEN TV,

—HERELTRESAT AV IXER ERERORERBET 5 4
Connecticut Yankee in King Arthur s Court (1889, L% Yankee & W&3) TIIBERTIC
FEEBBRB L., WEORKE. “The Battle of the Sand Belt” TiX 25000 A D FEH AL
BMHBERON TS, ELTERLITMAAZFER %KD, Hank Morgan DT
BERICEL LD, HERBEDOH L LTI, The Prince and the Pauper (1882)
T. Anne Askew L{ELDEFE. X 5IC Baptist DKM ERKkDREY ZhoT
VW5, Yankee TRLGRRDEMEM, % LT Personal Recollections of Joan of Arc
(1896) TIE T ¥ X « I BEMNAFNT R - T3, Twain DIERICHI NS
FEFEITE D bBETIIZ,

Twain SFEERCERLFEOFEE LMV IE LIV Bz, @ANLGEBRERTHS
& FIRFICHRE AROBIA 2 8250 L 7= b 072, Twain iIZREISEDOFEMK T, “I have just

received your letter with the murder in it—haven’t read the letter—it is midnight & I
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shall go to bed in a minute & read it there. I like murders—especially when I can read
them in bed & smoke.” (To Jane Lampton Clemens, 4 November 1868, MTL2, 277-8) &
FOTND, Twain IZL > THE L LTORBBOREBNIIRE L, HIB+T5EE
TP Twain {2 & > T Jane Clemens IEFEHE DB ThH o7, BEOEFRIZEDHES
£ 4T Twain (KRR ANEZIFATENE, Z L TEOFMETENTHIC 2
TeDTHBD, BEBEKIL Twain DD THY, KROLDTHBH 5,

INIETRERFEEA & KEOFEAEEER D TERE LI Twain 2S5BS %
tEafbLan oo did, RZ O REBH, Twain 1IBREELRBEEOER L ADKE
BaFNCL, BEILENTER, 8, Mor0BE CRARTIZEL 2 ik
TERhok L7,

Twain (ISEGMEH 2 ET 5 L LARL bET 00T, FOENE Tom Sawyer
DPTRAL TS LBIRTE R, RERL, ZOEKPCIT. AR EE
ah, BRI, X5 Injun Joe DREAEBIZERNBHEE L I NS TH B,

¥, SEMAREIIL Dr. Robinson B FH#IZ & - THE# L 7=, Dr. Robinson X Injun
Joe IZEEDEMEKE L, £HBE TSV, Injun Joe IZBREIND, ZD8H,
FAME I ERE T, Twain BRERHEEZ 5 L LEROLET o7& L
Brohv, 1L, BARZEMTIIR S HRBASHOREC L 5 AR
HOFWTHD, HhEEEE LV, BEBRHIVELBRE LAV LT IE2I3ME
s8N TWEDES IR, BEHOMBIIBR S TH 2N,

I, FEERERNT, ERPOTHRAEBICERE STV S, Tom Sawyer 238 5 %
D Dobbins FEAEMBHLOFIZBIERTWEAIT Tl & hEdR) BBV [ AL
Bl Thote, ZOERDASAEEEE Becky Thatcher BRED D TH D, L~
VX —RXEDELERTHLENMTDENSI PO FTIHEEDTHS

The title-page—Professor somebody’s “Anatomy”—carried no information to her
mind; so she began to turn the leaves. She came at once upon a handsomely
engraved and colored frontispiece—a human figure, stark naked. At that moment a
shadow fell on the page and Tom Sawyer stepped in at the door, and caught a
glimpse of the picture. Becky snatched at the book to close it, and had the hard luck
to tear the pictured page half down the middle. (Tom Sawyer, Ch. 20, 148)



34
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BREZIELTET, EEEZRDEZVEELL, bbAA, MLLOFITEXL
-k LThH, FIZETE S, Dr. Robinson BAHM T Twain DIESR THLIZ EARAEE
EENHBRL, Lvb Huck Finn O#FEOB% T Tom Sawyer 2 KT 5 E
B L 542, D Twain DIER TIXEMIZEAL LTHAN TS, 2EY Dr.
Robinson MFE L Twain DIESFRFLDTH B,

Tom Sawyer % & BFET Twain iXFEEMBRI R AL Y EV ol
DTH D, £TFAMT DOES Dr. Robinson ZFEIZE S L, D ESTIE Injun Joe
ZERFE S Bz, 33 L 7~ Muff Potter IZiX IR & U v F ORI 2 5 % 72, Twain 13,
HEWE 7T bREMER 2 BT 2hofo b0 T ETiERLl, FEEIFE- -
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BOFEDEZIZ“The autopsy” & TZITFE L 7= ¢




FiT R D o 1= FEARARE] : The Adventures of Tom Sawyer \Z (T % Mark Twain D& 35

Judge C. was elected County Judge by a great majority in *49, and at last saw great
prosperity before him. But of course caught his death the first day he opened court.
He went home with pneumonia, 12 miles, horseback, winter—and in a fortnight was
dead. First instance of affection: Discovering that he was dying, chose his daughter
from among the weepers, who were kneeling about the room and crying—and
motioned her to come to him. Drew her down to him, with his arms about her neck,
kissed her (for the first time, no doubt,) and said “Let me die”—and sunk back and
the death rattle came. Ten minutes before, the Pres. preacher had said, “Do you
believed on the Lord Jesus Christ, and that through his blood only you can be
saved?” “I do.” Then the preacher prayed over him and recommended him. He did
not say good-bye to wife, or-to any but his daughter. The autopsy. (Huck Finn and
Tom Sawyer Among the Indians, 104-5)

1870 £, #1276 FEIZ Twain IXFEAEME 2 &EZ 5 & L7z, “Jim’s Ghost Story”®
IS OREBERLEND Z i3kl BREBEFEITR> TRERA DN L
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Grammatical Metaphor as a Relative Scale of Nominalization

Kazukuni Sado

Synopsis
This paper deals with the issue of nominalization realized by gerund-participles.
Having dismissed the traditional distinction between so-called gerund and present
participle, we shall explore the roles they play in the grammar of English. Nominalization
is one of the phenomena of grammatical metaphor, which is considered to be relative
rather than absolute. We compare them with finite verbs and deverbal nouns and find out
that gerund-participles share non-finiteness. We then classify the usages according to the

degree of grammatical metaphor.
0. Introduction

This paper is intended as an investigation of the roles that the gerund-participle
plays in the grammar of English in terms of nominalization. The term ‘gerund-participle’
was introduced by Huddleston and Pullum(2002:80), who believe it is impossible to draw
a distinction between ‘gerund’ and ‘present participle’.' In Sado(2008:63), I adopted this
position and then discussed the difference between gerund-participles and deverbal nouns.
Once we integrate traditional ‘gerund’ and ‘present participle’ as single grammatical
phenomenon, it is worthwhile to investigate the range of roles it plays and clarify its

realm in the grammar of English.”
1.  On Grammatical Metaphor

The notion of grammatical metaphor was introduced into the systemic functional
grammar by Halliday (1985). Thompson (2004:223) gives a provisional definition of it as
“the expression of a meaning through a lexico-grammatical form that originally evolved
to express a different kind of meaning”. Nominalization is a typical example of
grammatical metaphor. Bloor and Bloor (2004:199) describe it as “a process more

congruently expressed as a verb is instead expressed as a noun”. Their examples are bath,
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thought, explanation and destruction, that were derived from bathe, think, explain and
destroy. The former are processes realized as things. In the same way, qualities that are
congruently realized as adjectives can be realized metaphorically as nouns such as reality
and loneliness whose congruent forms are real and Jonely. We must note, however, that
the difference between congruent forms and metaphorical forms are not absolute. See an
example from Halliday and Mathiessen (1999:230).

(1)The truest confirmation of the accuracy of our knowledge is the effectiveness of our

actions.

This is a metaphorical example. They also show a congruent version of the example

above.
(2)If we act effectively this most truly confirms that we know [things] accurately.
Note that they show an intermediate variant of this pair.

(3)The fact that our knowledge is accurate is most truly confirmed by the fact that our

actions are effective.

They further indicate that “it would be possible to construct a number of intermediate
steps”. We can agree with their observation that grammatical metaphor is gradient and not
absolute or binary. In their words, “metaphor is a relative matter”. In the examples (1)-(3),
(1) lies near the end of metaphorical while (2) lies near the end of congruent in the scale.
(2) comes somewhere between them. There is no clear boundary between the two ends of
the scale. The examples of nominalizations above are achieved by derivation.
‘confirmation’ and ‘knowledge’ are both deverbal nouns. Gerund-participle is a kind of
inflection that involves nominalization. As we have seen in the examples above,
nominalization is relative rather than absolute. But how metaphorical can a
gerund-participle be in the scale? This is the theme we wish to explore in this article. The
examples that I have taken from the Wordbank Online will help our exploration.
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2. Gerund-participle as Predicator

Across various uses of gerund-participles, its common feature is that it is non-finite.
This is true even if the clause that includes it is finite. See an example from Halliday and
Mathiessen (2004:121).

(4)Sister Susie| s | sewing | shirts | for soldier
Subject  Finite  Predicator Complement Adjunct

13

Here, the whole clause is finite. Its verbal group is realized “’s sewing”. The first part of
it is the Finite. “Sewing” is the Predicator, and it is non-finite just as the Predicator
“stopped” in “My heart has stopped”. (Pearce2007:125) The examples below are from

Wordbank Online.

(5) There’s a lot of hard work and your muscles are developing all of the time.

(6) Neighbour Isabella Liddle said: “He was just protecting his property.”

(7) Network Two was, quite correctly, covering Ireland versus Mexico on the soccer
front.

(8) Each year, more and more learners of Gaelic are discovering an undreamed-of
culture here within the British Isles.

(9) Yes, I'm dismissing the Dubs challenge after poor performances in friendly games
over the last few weeks.

(10) They are still closing schools and hospitals, while raising taxes.

The clauses that contain gerund-participles are all finite and independent. Now see

examples of finite dependent clauses.

(11) Throughout childhood, as intelligence is developing, the brain may be exposed to
risks such_as infection, trauma or poor nutrition

(12) She’s anti-hunting, but pro-hanging, justifying it in_accordance_with the
catechism: it is all_right to kill if you are protecting life.

(13) When I was covering sport in the seventies and eighties one cherished dream

sustained me throughout the tennis season.
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(14) While they were discovering politics and protest, Dylan was moving on, both
musically and personally, toward more inward, mystical concerns.
(15) She says it with a shrug as_if dismissing him.

(16) Women earn on average 20 per_cent less than men, though the pay gap is closing.

The predicators in examples (5)-(16) are traditionally called ‘present participles’. With
‘be’ as finite verbs, the whole verbal group express a rogressive aspect. Halliday and
Mathiessen(2004:179) treat gerund-participles in (5)-(16) as ‘present in present’. When
finite verbs and Predicators are separate, finite verbs have the primary tense and
Predicators have the secondary tense. Whatever they are called, this kind of Predicators
have dynamic and progressive meaning. One might doubst if this kind of Predicator have
anything to do with nominalization. However, if these Predicators are compared with
verbs that are both Finites and Predicators at the same time, we find an important
difference: the verb is non-finite. Since nominalized verbs are all non-finite, the loss of
finiteness is a first step toward nominalization. In addition to this, dependent clauses in
(11)-(16) are agnate with participle clauses we shall see below. They are in turn agnate
with prepositional phrases.

3. Non-finite Clauses

Clauses are classified into two types: finite and non-finite. It is generally agreed
that non-finite clauses are realized by infinitives and participles. See examples from
Huddleston and Pullum (2002:1174).

(17) Max wanted [ to change his name ]
(18) I remember [ locking the door ]
(19) His father got [ charged with man slaughter ]

They label (17)as infinitive, (18)as gerund-participle, and (19)as past participle.
Declerck(1991:448) notes that “the participle does not have all the morphological
characteristics that are typical of lexical verbs”. He points out that they cannot
express person, number, mood, modality and tense. He further explains that “no

participle form can be said to belong to the present tense or preterite”. In our view it
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is more appropriate to say that participles do not express primary tense. Along with
these features Biber et al(1999:198) observe that “they frequently lack an explicit
subject and subordinator”. In other words, subjects are optional unlike finite clauses.
We shall see examples of gerund-participles in non-finite clauses and return to this

point.
4, Participle Clause

The first group of examples is gerund-participles in participle clauses. Some
writers prefer the term ‘supplementive clause’(Declerck(1991:456)) or ‘supplementary
adverbial clause’(Morley 2004:135). Whatever the terms are, they refer to roughly the
same thing. Declerck states that they occur in both initial and final positions as well as
immediately after the subject nominal group of the main clause. Morley notes that they
“express a secondary proposition, they present what might be described as an ideational
prologue or epilogue, providing an addition, contrast or replacement”. The examples
below are from Wordbank Onlie.

(20) Dr Dique grew up in colonial India, developing a love of classical literature, history,
painting and music.

(21) He appears to be patrolling an awfully nice Regency Crescent in Bristol, protecting
decent folk from the city’s yoof and their big bad crime wave.

(22) Honda’s Legend is different altogether _ it relishes long highway runs, covering
big distances effortlessly, quickly and quietly.

(23) Two Swiss astronomers beat him to it, apparently discovering something large and
unlikely positively hurtling around 51 Pegasus 51 Peg to its friends.

(24) “Thank you,” he said, dismissing the young officer with a wave.

(25) News Corp was lower all day, closing 9 cent cheaper at &dollar; 8.06 while its
preferred shares dipped 3 cent to &dollar; 7.09.

All have participle clauses in the final position in the clause nexus. We have examples
that have them in the initial positions. (26) is from Biber et al(1999:198) and (27) is from
Quirk et al (1985:1121).
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(26) Crossing, he lifted the rolled umbrella high and pointed to show cars, buses,

speeding truck and cabs.
(27) Driving home after work, I accidentally went through a red light.

All the examples in (20)27) have no subjects. Note that some participle clauses do have
subjects. (28)-(31) are from Wordbank Online

(28) Choice’s Chair, South London car dealer Howard Baugh, stated in the South
London Press, the local newspaper covering the Choice FM transmission area, that We
propose a station geared towards the interests of African-Caribbeans which will
enhance their cultural backgrounds.

(29) The compression inevitable in the dramatic form has made some of these
characters into stage-types, but even they are entertaining in their kind, Mr. Aubrey
Dexter in_particular giving a good sketch in the Belcher tradition, and Miss Jill Furse
discovering a certain tension in the girl called Pheasant .

(30) Arter almost dismissing the call as a hoax, Jean Clark, of Larkhall, remembered she
had put Lucky’s name on a raffle ticket and collected her

(31) Miguel felt sad as Firebug disappeared into the vestibule, the ugly steel door
closing behind him with a clank.

(32) His mother being ill, Max had to withdraw from the expedition. (Huddleston and
Pullum(2002:1191))

(33) No further discussion arising, the meeting was brought to a close. (Quirk et al
(1985:1120))

(34) A little boy went past us, his scarf dragging behind him on the pavement. (Declerck
(1991:462))

“The local newspaper” in(28), “Miss Jill Furse” in (29), “Arter” in (30), “the ugly steel
door” in (31), “His mother” in (32), “No further discussion” in (33) and “his scarf’ in
(34) are all subjects of the non-finite gerund-participles. Non-finite clauses, including
participle clauses, have optional subjects. A majority of participle clauses do not have
subjects. According to Quirk et al’s(1985:1121) ‘attachment rule’, the missing subjects
are “assumed to be identical in reference to the subject of the superordinate clause”. In
Declerck’s(1991:456) words, “the non-lexical subject positions are controlled by the
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subject of the higher clause”. In other words if the subject of the participle is different
from the one in the independent clause that the non-finite depends on, these
gerund-participles as Predicators can have their own subjects. Nevertheless, all of these
gerund-participles remain non-finite, which is evident from the fact that the subjects and
the non-finite verbs do not meet in person and number and they have no primary tense,
mood and modality. In spite of all these differences, examples (28)-(34) are agnate with
finite dependent clauses. Let us clarify the agnate relationship. Finite dependent clauses
are agnate with non-finite participle clauses with Subjects. This agnate relationship
between finite and non-finite is crucial. On the other hand, in the examples in (20)-(25),
subjects are controlled by main independent clauses. The participles in (20)-(25) share
subjects with the main clause. They arc agnate with finite dependent clauses whose
subjects are the same as the one in the main finite independent clauses. The Subjects in
participle clauses are required only when Predicators have different subjects from the
main clauses. With or without Subjects, participle clauses are closely agnate with finite
dependent clauses. We need to see another kind of participle clauses. They have
prepositions in front of the participles. See examples from the Wordbank Onlie.

(35) * In developing black staff we have perhaps not applied ourselves as hard as we
should.

(36) Japanese carmakers have been successful in protecting their home market from
those in the US and elsewhere, limiting imports into Japan to less than 5 per_cent of
the cars sold there.

(37) Abelson’s chapter (with a third attack on BASIC) provides an excellent guide to
LOGO for beginners, by covering procedures, recursion and list-processing.

(38) Ms Richardson and husband James Christiansen and their family restored the house
of elegant lines and five bedrooms after discovering its hidden beauty behind enclosed
verandas and boarded fireplaces.

(39) Minutes earlier she had made a bizarre attempt to block the divorce by dismissing
her lawyers.

(40) THE Government’s Defence Research Agency is cutting at least 1,950 jobs by
closing more than a third of its 54 sites.

We can find prepositions “in”, “by” and “after” in front of the gerund-participles. Since
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these participles are complements of prepositions, it is no doubt that they are partly
nominalized. Those who wish to draw a distinction between traditional ‘gerund’ and
‘present participle’ might consider them as borderline cases. They might regard the one
without preposition such as in (20)-(27) as “participle’ while the one with preposition in
(35)-(40) as ‘gerund’. However, let us take examples from Huddleston and Pullum
(2002:1222).

(41) On hearing his cry, she clashed into the garden.
(42) Hearing his cry, she dashed into the garden.

They suggest that these two have “no systematic difference in aspectual meaning”. While
it is true that “hearing” in (41) is a complement of preposition “on”, it seems pointless to
discuss if they are ‘gerund’ or ‘present participle’. “On” is a subordinator that explicitly
expresses temporal relationship.

Let us return to the example (15). We classified this example as having a
gerund-participle as a Predicator in a finite dependent clause. In this kind of analysis,
Subject and Finite are supposed to be omitted. It is however, possible to treat this as an
example of participle clause with “as if” as a subordinator. Here, the distinction between
prepositions and conjunctions is not important. Note that in the example (38), “after” can
be analyzed either way. Whatever we call it, their function as subordinators is important.
Unnecessary distinction between preposition and conjunction will bring nothing but

complication.
5. Deverbal Nouns

These are examples of deverbal nouns from Wordbank online. They are all

complements of prepositions.

(43) Although it is not known for sure it Vitamin E affects bird fertility, it certainly
contributes towards the development of a chic into a healthy adult.
(44) Finally, fearing for her baby’s life, she fled to the protection of the YWCA.




Grammatical Metaphor as a Relative Scale of Nominalization 49

(45) But when you are exposed to the same fashions by media coverage and constantly
told that this is now the latest in fashion trends, you start to become accustomed to the
old/new look.

(46) With the discovery of bauxite at Weipa in 1955, the company played a leading part
in the development of the aluminium industry in Australia.

(47) But Australian soccer’s heartbreak team had to do it the hard way after they were
reduced to 10 men in the 13th minute with the dismissal of star midfielder Danny
Tiatto.

(48) After the closure of the choir school, Ridout joined the music staff at King’s
College, Canterbury.

Here, they do not constitute separate clauses. They are only prepositional phrases
functioning as Adjuncts in the clause. The nouns have derived from verbs by adding
suffixes: -ment, -ion, -age,-ure. The process is highly nominalized in deverbal nouns than
in gerund participles. These are agnate with participle clauses that have prepositions as
subordinators. In Sado(2008:63) I have noted that the former is part of the clause while
the latter forms a non-finite clause. When the process is nominalized by derivational
affixes, they no longer constitute a whole clause. The whole figure is instead
metaphorically realized as a phrase, rather than as a clause. Having observed examples in
dependent clauses, we need to place gerund-participle in the scale of grammatical

metaphor.
6. Degree of Nominalization as Grammatical Metaphor

We have seen examples of gerund-participles whose clausal status vary from finite
independent to non-finite dependent ones introduced by prepositions. We have also seen
examples of deverbal nouns. As we noted earlier, grammatical metaphor is a relative
rather than an absolute matter. Some expressions are more metaphorical than others. As
Halliday and Mathiessen(1999:256) point out, there is no end point on either side of the
metaphorical scale. If we believe some expression to be the ultimate congruent form, this
may be proved to be wrong by the discovery of more congruent expressions. The same
goes for metaphorical expressions. All we can say in this article is that some expressions

in our examples are more metaphorical than others. In this respect locating a
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gerund-participle in the scale of grammatical metaphor may be far from complete, but
this will give an interesting insight into the degree of nominalization. Therefore the most
congruent in our examples are Predicators in finite independent clauses. Participle clauses
with Subjects are more metaphorical than these Predicators. Participle clauses without
subjects are more metaphorical than those with Subjects. Participle clauses with
prepositions are more metaphorical than those without it. Since they are complements of
prepositions, they are highly nominalized but yet not so much as deverbal nouns. It must
be noted, however, that deverbal nouns have not completely lost their verbal nature. It is
rather a “junction of features”, to use Halliday and Mathiessen’s(1999:273) terms. They
combine the category meanings of verb and noun. What all the examples of grammatical
metaphor have in common is non-finiteness. It is clear that gerund-participles are
metaphorical form of finite verbs. Degree of metaphor and nominalization vary

depending on the place they appear in the clause.
7. Conclusion

We can summarize the degree of nominalization from the perspective of clause

structure as follows:

(1) process as a fusion of Finite and Predicator in the finite independent clause. This does
not have —ing suffix or conjugate according to person, number, and tense

(if) process in the finite clause. In examples (5)-(10) the participles are in independent
clauses while those in (11)-(16) are in dependent clauses.

(iii) participle clause with Subject: examples (28)-(34)

(iv) participle clause without Subject: examples (20)-(27)

(v) participle clause introduced by prepositions: examples (35)-(40)

(vi) deverbal noun as complement of preposition: examples (43)-(48)

(i) is the most congruent form in our research while (v) is the most metaphorical. (ii)-(iv)
are all gerund participles. Only (i) is finite, all others are non-finite. (i)-(v) form clauses,
but only (vi) does not. The status of non-finite clause is what all the examples of
gerund-participle share. We have seen that there is a degree of nominalization even

among gerund-participles. (ii) is close to the finite verb, while (V) is close to the noun, We
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focused on gerund-participles in independent clauses in this paper. However, dependence
is not the only instance of clausal relationship. Rankshifted clauses may be embedded in

another clause:
(49) Protecting the information is the problem.

Here the embedded clause “Protecting the information” functions as Subject of the clause.

The same goes for Complements:

(50) In becoming fit for survival, our biggest coup was developing the ability to store
endless supplies of energy.

Rankshifted clauses can be embedded inside nominal groups as Qualifier, with or without
prepositions. We may need to compare them with deverbal nouns that have the same
functions. However, it may be problematic to place them in the scale of grammatical
metaphor for dependent clauses since they involve different clausal relationship. We shall
leave the discussion of embedded clause to another study in order to avoid unnecessary
confusion. We could at least roughly observe the range of roles that the gerund-participle
plays in the grammar of English.

Notes

1 Other writers like Biber et al(1999:67) have adopted the term “ing-participle™ to refer to the same usage.

2 Among the examples in this article, 36 of them are from Wordbank Onlie through Shogakukan Corpus
Network. I would like to express my gratitude to the Collins and Shogakukan for providing examples
through the Internet.
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About Case Assignments to That-Clauses

Yuko Maki

SYNOPSIS
The distribution of CPs overlaps with that of NPs in some cases, where Case is assigned
to both of them. In other cases, CPs appear in the positions where Case is not supposed to
be assigned. However, it has been obscure how the different distribution of CPs is
explained. The purpose of this paper is to distinguish the CPs in the former from those in
the latter. Specifically, we propose that the CPs in Case-assigned positions are parts of
DPs to which Case is assigned. For the CPs in non-Case-assigned positions, the structure
is the same as what has been assumed in the literature, and Case cannot be assigned to

them.

1. Introduction
NPs and CPs can appear in the same grammatical positions.

(1) a. [That you study Chinese] is a good idea.
b. It is a good idea.

(2) a. [That Mary moved to Tokyo] surprised us.
b. The news surprised us.

(3) a.lbelieve [that John is a hypocrite].
b. I believe your words.

(4) a.Iknow [that John was a teacher].
b. I know the truth.

In (1) and (2), both the NPs and the CPs are in the subject positions, and they are in the
object positions in (3) and (4). They seem to have subject 6-roles and Nominative Cases
in the former and object 6-roles and Accusative Cases in the latter. However, they do not

always show the same distribution.
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(5) a. We were talking about John’s trip to Germany.

b. *We were talking about [that John went to Germany].
(6) a.Iconsider Mike’s return to be fortunate.

b. *I consider [that Mike came home] to be fortunate.
(7) a. Mary is afraid *(of) death.

b. Mary is afraid [that she will die of cancer].
(8) a. They refuted [the claim *(of) a petitioner].

b. [The government’s claim [that the recession is over]] is premature.

A NP can be the object of a preposition and an ECM verb as shown in (5a) and (6a)
respectively, but a CP cannot as shown in (5b) and (6b) respectively. On the other hand, a
CP can directly follow an adjective as in (7b), but a NP cannot as in (7a). In addition, a
CP can directly follow a noun like claim as in (8b), but it is possible only if of is inserted
between two NPs as in (8a).

Considering the examples which show the same distribution of NPs and CPs as in
(1) to (4), we might want to assume that the same Case and 8-role are assigned to a NP
and a CP if they are in the same grammatical positions. For example, both the noun
phrase and the that-clause in (3) have to receive a 0-role of Theme and Accusative Case.
In contrast, given the examples in (5)-(8), we are obliged to assume that Case is not
assigned to a CP. For example, adjectives do not have Case assigning ability, so of has to
be inserted before the NP in (7a). The direct sequence of the CP after afraid in (7b) will
suggest that the CP should not require Case. In other words, the examples which show
that NPs and CPs behave the same will imply that CPs as well as NPs have to follow the

Case Filter.!

(9) The Case Filter
*N, where N has no Case.

Some CPs have Case in fact. However, it depends on the positions where CPs appear. It
seems obvious that the CP in a Case-assigned position has Case, given that the CP can be

a subject in a passive sentence.

(10) [That the pills were powerful] has been reported (by Paul). (Stowell 1981: 163)
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Following the common assumption about the passivization that the Accusative Case of a
verb is absorbed and the object is forced to move to the subject position to have Case, it
will be a natural consequence to consider that CPs in Case-assigned positions require
Case.

In this paper, I will pursue why such a contradiction occurs in CPs, and propose
that the CP in a Case-assigned position forms an appositive relation with a pro, which is a
silent pronoun. Specifically, what seems to be a CP in a Case-assigned position is actually
a DP which has a CP as its complement in its structure. In section 2, we will see previous
studies, especially Stowell (1981). In section 3, the structure of CPs in Case-assigned
positions is shown based on the proposal by Rosenbaum (1967), and we will compare

that with that of CPs in non-Case-assigned positions. Section 4 concludes this short
paper.

2. Previous Studies

Stowell (1981) captures the fact that each A-chain functions as a unit with respect to the

assignment of 6-roles as follows.

(11) 6-roles can only be assigned to A-chains that are headed by a position occupied by
PRO or Case. (Stowell 1981: 134)

In addition, Stowell (1981) supposes that Core grammar includes the following general

principle.

(12) The Case-Resistance Principle (CRP)
Case may not be assigned to a category bearing a Case-assigning feature.
(ibid. : 146)

The principle in (12) predicts that Case cannot be assigned to a category bearing the
feature [+tense]. Stowell (1981) suggests that the basic distinction between CPs and NPs
is related to the [+ tense] feature and that CPs have [+tense] features. It follows that Case
can never be assigned to CPs. Then, why can the examples including CP subjects or CP
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objects in (1)-(4) be grammatical? The Projection Principle in Chomsky (1981) will
require that every 6-role that the verbs have be appropriately assigned to their arguments,
including the CPs in (1)-(4). Considering (11), however, it is impossible because the CPs
have [+ tense] features and Case can never be assigned to them. To tackle this problem,
Stowell (1981) adopts the idea in Emonds (1976) that the tensed clauses in (1a) and (2a)
are not really in the subject positions, but rather in the topic positions, and suggests that
Nominative Case should be assigned to the trace of CP as shown in (13).

(13) [ce That Jenny is a good hostess] ; [e]; is self-evident.

In (13), the trace of CP can have a subject 6-role because the trace, which is a member of
A-chain, can receive Case. This explanation does not seem to raise a problem as far as we
presuppose that traces are left as a result of movement. However, in the Minimalist
Program advocated in Chomsky (1993) and elaborated in the subsequent works
(Chomsky 1995 and Chomsky 2000 among others), it is assumed that copies, not traces,
are left after movement. Specifically, every member in a chain has the same property.
Then, how can CPs in Case-assigned positions receive Case if we assume that the
principles (11) and (12) in Stowell (1981) are on the right track?

3. Proposal
3.1 The Structure

Rosenbaum (1967) proposes a deep structure to generate a subject extraposition

example.?

(14) a. [wp [np it ] [s you came early ]} surprised me.
b. It surprised me that you came early.

According to his Extraposition Rule, the S in (14a) moves to the sentential final position.
Not only in the subject position, but also in the object position, expletive it can appear as

shown in (15).
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(15) a. Christians today tend to take it for granted {that we can easily take that as....]
b. Rajiv found it frustrating [that his politics made little impact on poverty].
(Kim 2005: 150)

According to the analysis by Rosenbaum (1967), it will follow that ir and a that-clause
make a constituent in the base structure, and the that-clause moves to the sentential final
position. Given that, let us suppose that the CP in a Case-assigned position has the
structure in (16), which has exactly the same structure as the NP counterpart in (17).

(16) 2. I know [pp pro [cp that John was a teacher]].
b. [pr pro [ce that John did his best]] is true.
(17) a. T know [pp the truth].
b. [pp John’s effort] is true.

Both the object 8-role and Accusative Case are assigned to the DP in (16a), and both the
subject 8-role and Nominative Case in (16b). We assume that pro is a silent form of a
pronoun and that pro and a that-clause are in an appositive relation. It does not seem to be
odd, given (18)-(25) in which pronouns appear not in a silent form but in a phonetic form,
it. Note that nothing seems to intervene between the expletive and the thar-clause

apparently in examples below.

(18)Ms. Wang paid slightly more than half, but her husband, whose family had started
the business, was never heard from again; rumor has it that he was killed on a boat in
Hong Kong's waters and dumped overboard.

(The New York Times, January 14, 1996)

(19) No-one at the Woolwich will be interviewed but in a statement Woolwich has told us
it that it still doesn't accept that Prime Gold is a superseded account.

(BBC News (live program), July 16, 2001)

(20) But some local people told me it that was a reaction to heavy-handed policing and
the use of CS gas in the arrest of a Bangladeshi resident in front of his children last

weekend.

(BBC NEWS, June 6, 2001)
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(21) It was only because the Arab committee suggested it that the legislators have been

chosen to do the negotiating.
(The New York Times, September 30, 1989)

(22) “...... While we were singing, for the first time, I let my mind think it - that this is

where I was going to wind up.”
(The New York Times, May 14, 1988)
(23) “.......I believe it that it is essential to share best practice and hopefully inspire other
people to take up the stewardship scheme and help protect the wildlife for many

future generations to come.”
(News Distribution Service, London)

(24) “I am pro-choice because of my faith, and not in spite of it, and I resent it that our

opponents like to create the impression that theirs is the only morality that counts.”
(The New York Times, August 8, 2005)

(25) “Sometimes, when you walk out on that field, you just know it. that you are going to

beat_your man today and that you are going to win,” Giants running back Greg
Comella said.
(The New York Times, October 30, 2000)

When a DP head has a phonetic form iz and the DP is in the subject position as in
(14), we assume that the complement that-clause has to be extraposed.” When a DP head
has a silent form pro and nothing intervenes between the verb and the object DP as in
(16a), it is natural to predict that the complement ##at-clause is not extraposed, because,
as is well known, if a wh-phrase is included in the that-clause, the wh-phrase can move
successive cyclically out of the that-clause.* Once we assume that the complement
that-clause has to be extraposed, it will remain unclear how the wh-phrase in the
extraposed that-clause can be extracted from the adjoined position.” Therefore, we

assume that thar-clauses are not extraposed from the DPs with a pro head as in (16).

3.2 The Contrast between CPs in Case-Assigned Positions and CPs in
Non-Case-Assigned Positions

Let us recall the contrast between examples like (1) to (4), in which the same
distribution of CPs as NPs was observed, and examples like (5) to (8), in which the
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different distribution of CPs from NPs was observed. The structure of that-clause in the
former examples was suggested in the section above. In this subsection, let us see what
the structure of that-clause in the latter examples is like, and consider how the structure
proposed above will work to differentiate between the CPs which appear the same. First

of all, let us examine the adjectives followed by that-clauses.

(26) a. They were anxious that you should return/*(for) your return.
b. They were disappointed that you were unable to come/*(at) your inability to come.
c. Are you sure/certain/confident (that) he’s honest/*(of) his honesty?

Stowell (1981) poses a question why CPs after adjectives can have 8-roles although Case
is not assigned to them. Considering (11) and (12), it is not allowed to assign 8-roles to
the CPs preceded by adjectives. In (26), the NPs can follow the adjectives only if
prepositions are inserted to assign Case to the NPs. This will indicate that adjectives do
not carry Case with them. However, it seems obvious that adjectives assign 0-roles. Let

us see the following examples from Stowell (1981).

(27)a. I was surprised at [Mary’s happiness that Charles is leaving].
b. [Kevin’s certainty that the tent is in the car] is not reassuring.
c. [Bill’s awareness that his mother was ill] was unfortunate.
(Stowell 1981: 205)

The nominal heads in (27) are derived from the adjective happy, certain, and aware. The
relation between the derived nominal and its CP complement is the same as the one
between the adjective and its CP complement in (26). These nominals do not have the

identity relation with their complements.

(28) a. *[Bill’s happiness] is [that Charles was leaving].
b. *[Bill’s awareness] was [ that his mother was ill].
' (Stowell 1981: 206)

The ungrammaticality of (28) implies that certain 6-roles are given to the CP

complements not only from the derived nominals in (27), but also from the adjectives in
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(26). Stowell (1981) calls the adjectives as in (26) psychological-state-denoting adjectives,
and argues that they have special properties that make them immune from the general
requirement that 0-roles can only be assigned to A-chains in (11). In addition, it is
proposed that a special case of 8-role assignment should be permitted, which is limited to
relations of the awareness or recognition of the propositional content of a complement
clause. Furthermore, Stowell (1981) suggests that this special case of 6-role assignment is
triggered by a special lexical property of the adjective [+R]. Therefore, the CPs preceded
by psychological-state-denoting adjectives as in (26) can receive their 8-roles without any
relation to Case assignment.
Then, let us see what the structure of a CP which follows an adjective is like.

(29) a.*They were anxious [pp pro [cp that you should return]].
b. They were anxious [cp that you should return).

If the structure is like (29a), the object DP cannot have Case, and the derivation will crash.
On the other hand, if the structure is like (29b), the that-clause can appropriately receive
its B-role from anxious in terms of the special property of the adjective [+R]. Note again
that the structure of thar-clause in (29b) is different from that in (16) in that the former
does not include pro, but the latter does. The contrast of the that-clause structures will be

born out if we see the contrast below.

(30) a. Paul already knows [that Jim lives with his sister].
b. Jenny forgot to mention [that the water is bad].
c. [That Jim lives with his sister];, Paul already knows [e];,
d. [That the water is bad];, Jenny forgot to mention [e];.
(Stowell 1981: 159)

(31) a. I believe that Mary is happy that Charles is leaving,
b. I know that Neil is afraid that the computer will break down.
c. *[That Charles is leaving], I believe that Mary is [happy ---.
d. *[That the computer will break down], I know that Neil is [afraid---].
(Stowell 1981: 206)
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In (30c, d), the verbs can properly govern the traces after the complement clauses are
topicalized, but in (31c, d) the adjectives cannot properly govern the traces after the
Topicalization, if we explain the contrast in terms of the Government and Binding
Theory.

Next, let us consider the contrast in (8), which is repeated below.

(8) a. They refuted [the claim *(of) [a petitioner]].
b. [The government’s claim [that the recession is over]] is premature.

In (8a), (9) is satisfied by inserting of before a petitioner because nouns do not have the
Case assigning property. If we assume that the position following claim in (8b) is a
Case-assigned position like (8a), the possible structure will be as in (32), with of inserted.

(32) *[pp The government’s claim of [pp pro [cp that the recession is over]]] is premature.

But (32) is ungrammatical. Stowell (1981) suggests that Case should not be assigned to

that-clauses preceded by derived nominals like (8b). Let us consider the examples below.

(33) a. [Andrea’s guess] was [that Bill was lying].
b. [John’s claim] was {that he would win].
c. [Paul’s explanation] was [that he was temporarily insane}.
(Stowell 1981: 200)

The examples in (33) show that an identity relation holds between the derived nominals
and the that-clauses, and that the relation is significantly different from that in the

corresponding examples in which verbs are used instead of the derived nominals.

(34) a. Andrea guessed that Bill was lying.
b. John claimed that he would win.
c. Paul explained that he was temporarily insane.
(Stowell 1981: 199)

In (34), the verbs refer to the action of guessing, claiming, and explaining, respectively,
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and each verb assigns an object 0-role to the that-clause. On the other hand, the fact that
an identity relation holds in (33) will imply that the that-clause in (8b) cannot receive a
0-role from claim. We suggest that the structure of (8b) should be (35), not (32).

(35) [pp The government’s claim [cp that the recession is over]] is premature.

In (35), since the that-clause does not have a 6-role, it does not have to follow (11).
Specifically, the position preceded by claim does not have to be a Case-assigned position.
Therefore, the that-clause does not have to be selected by pro. Given this, we can account
for the different distribution of the CP from the NP in (8); the NP cannot follow the
derived nominal unless ofis inserted, but the CP can directly follow it.

Lastly, we will return to (5) and (6), which might be a little problem to our proposal
above. Let us see (5) again, and suppose that the structure of the that-clause in (5b) is as
in (36).

(5) a. We were talking about John’s trip to Germany.
b. *We were talking about [that John went to Germany].

(36) We were talking about [pp *prof/it [cp that John went to Germany]].

In (36), since the that-clause is supposed to receive a 0-role from talk, about is inserted to
assign Case to the DP which includes the that-clause as its complement. However, if the
head is pro, not it, then it will be ruled out. The example in (37) also indicates that if the

phonetic form it is used instead of the silent form pro, it will be fine.

(37)1 depend upon it that their paper will expose crooked politicians.
(Kim and Sag 2005)

Let us assume that the structure of the that-clause in (6b) is supposed to be as in (38).

(6) a.Iconsider Mike’s return to be fortunate.
b. *I consider [that Mike came home] to be fortunate.
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(38) *1 consider [pp prof/it [cp that John came home] ] to be fortunate.

The example in (38) is ungrammatical even if the phonetic form iz is used as in (36).

However, if the that-clause is extraposed as in (39), it becomes grammatical.
(39) I consider it to be fortunate that John came home.

A plausible account about the ungrammaticality of (6b) is that one might have some
problem when processing the sentence. For example, consider can be subcategorized into

a that-clause.
(40) I consider that Mary is to blame.

When a sentence is processed, once the that-clause after the verb is processed as an
object, then it might be difficult to process that as the subject of a small clause in ECM
constructions. When pro is replaced with iz, the sequence of it and a thar-clause makes a
heavy constituent. Therefore, the version in which the that-clause is extraposed is
preferred as in (39).

4. Conclusion

In this paper, we investigated the distribution of CPs. CPs appear in Case-assigned
positions in some cases, and in non-Case-assigned positions in the other cases. But it has
been unclear in the literature how Case is assigned to the CP which is in a Case-assigned
position. In the Minimalist Program, features trigger syntactic operations. Case is
assumed to be a feature and it plays a significant role in building a structure. It is
implausible to suppose that CPs have Case features in some cases, but not in the other
cases depending on where they appear. If rhar-clauses in Case-assigned positions are
actually a part of DPs, DPs become the only arguments which have Case features, and it
makes the grammar simpler. Specifically, we proposed that a CP should be a complement
of D which is a silent pronoun pro when the CP is in a Case-assigned position, and that
pro and its complement CP is in an appositive relation. Once we assume that, it follows
that the apparently same thar-clauses have quite different structures depending on where

they are generated.
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Notes

This paper is based on the presentation at the 24™ conference of Konan English Literature Society (June 28,
2008 at Konan university). I am most grateful to the audience at the conference for comments. All remaining

errors and inadequacies are mine.

1 This is captured formally in Chomsky (1980).

2 The example is from Kim (2005)

3 We assume that some problem about processing will compel the that-clause to move to the sentential final
position.

4 When the DP including pro is in the subject position as in (16b), it is banned to extrapose the that-clause as
well, since the EPP demands that some element with a phonetic form be in the subject position.

5 See Stepanov (2001) about how the extraction out of the adjoined position is blocked in the recent
framework of the Minimalist Program.
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